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I LITERATURY BIEZACEJ,

A.E. ODYNCA

MMiiiiienia z przeszlosci, opowiedziane Deotymie.

GgM1 1
lata mingly juz od zgonu me¢zasgdziwe-
i ktory gam jeden jeszcze zyt pomig¢dzy nami, ja-
' §wiadek i jeden zdziataczéw epokiubieglej, tak
a pod kazdym wzgl¢gdem od czasow dzi-
*lszych odmiennej, ze az wierzy¢ si¢ nie chce, iz
11zaliSrny wtasnemi oczami na Odynca, ktory
Ktoz
gdziekolwiek ten

Us'al chyba liczy¢ sobie lata matuzalowe...
0 widziat lub nie znat Odynca,
Iflleszkiwat?

w>ska na calym obszarze mowy polskiej?

Kto przynajmniej nie styszat jego
Nikt
Te)vne, bo wszyscy wiedza o Mickiewiczu, a za-
1111 o Odyncu,
ac*to Odyniec byt przyjacielem nietylko wiekopo-

najwierniejszym jego przyjacielu.
®e8° Adama, ale wszystkich, bez wyjatku, oso-
ktore w ciagu polwieku i dawniej jeszcze
sztuki

“yagly w dziedzinie stowa lub

istkich,

polskiej,
z jakiegokolwiek wzgledu, znakomi-

tych rodakéw poprzedniej i dawniejszych jeszcze
generacyi. Odyniec bowiem, jak 6w dawny Nestor
polbajeczny,

pamigcia i stosunkami swemi ogar-

niat trzy pokolenia. Oprécz Mickiewicza i wspol-
Malew-

oprocz zyjacej i dziataja-

nych kolegow wilenskich: Zana, Czeczota,
skiego, Domejki it. d.;
cej obecnie generacyi

literackiej 1 artystycznej,

Odyncowi znani byli dobrze lub z nim zaprzyja-

znieni: Brodzinski, Lelewel, Pol, Garczynski, W it-

wieki, Gaszynski, Bohdan Zaleski, Juljusz Sto-
wacki, Zygmunt Krasinski, Szopen, Syrokomla,
Klaudyna Potocka i wielu innych, czyli raczej

.wszyscy inni”. Odyniec posiadal ujmujace przy-

mioty towarzyskie, znal wszystkich i wszystkim

byl znany, lubit obcowanie $wiatowe, wykwintne
towarzystwo 1 miodziez. Gitgboko Ileligijny. od-
wiecznym zasadom wierny, tagodnj, poblazliwy

i uprzejmy, byt bez zaprzeczenia osobistoscia wiel-
ce sympatyczng. Jako poeta, byl wprawdzie zdol-
nym ttlomaczem utwordéw obcych, zwlaszcza an-
gielskich, ale geniuszem nie byl, ani nawet pierw-
szorz¢dnego talentu nie posiadat. Powszechny in-
teres i sympatya, ktora obudzal, sam zawsze z ca-

ta skromno$cia przypisywal swemu stosunkowi

z Mickiewiczem: powiadal, Zze szanowano w nim
towarzysza iprzyjaciela Adama Mickiewicza, twier-
dzit ze jak ksi¢zyc od stofica, tak i on §wieci §wia-
ttem pozyczanem od Mickiewicza, odblaskiem je-

go gen uszu.

Odyniec obdarzony do konca zycia wyborna pa-
migcig, posiadal we wspomnieniach swych niewy-

czerpang skarbnic¢ wiadomos$ci o Mickiewiczu.
W ostatnich latach swego zycia wydat kilka dziet,
zawierajacych podobne wiadomosci i dzigki jemu,
Odyncowi, obecnie napisanie biografii Mickiewicza,
si¢
blizszem urzeczywistnienie (jak tego juz praca pa-

niemozliwe jeszcze przed laty dziesigciu, staje

na Chmielowskiego dowodzi), do$¢ przypomnie¢ 4
tomy Listow z podrdzy, przez Odynca wspolnie od-
Ostatnim

bytej. z tych przyczynkéw, ostatniem

w ogole dzietem Odynca byly ,,Wspomnienia”,
0 ktorych obecnie moéwi¢ mamy, tern wazniejsze
1 ciekawsze, ze oprocz szczegdtow biograficznych
o Mickiewiczu, znajdujemy tu jeszcze przyczynki
do biografii wielu innych znakomito$ci, z ktorych
kilka wymieniliSmy powyzej, a takze i przyczynki
do biografii samego Odynca (*).

Wspomnienia niniejsze, czg¢sciowo juz dawniej
drukowane w Bibliotece Warszawskiej, Odyniec

spisal na prosbg¢ Deotymy; jej tez poswigcit swa

(*) Sprawozdanie o Wspomnieniach Odynca, ulozo-
ne byto dla Tygodnika zaraz po wyjsciu z druku tej
ksiazki, ale przypadkiem =zaginglo i trzeba bylo napi-

sacje powtornie, ztad pewne opodznienie.

(Przyj). lied.)



ksiazke, polozywszy na czele nastgpujacy cztero-
wiersz:

Sila tylko twej woli i twego natchnienia,
Mogtem z grobu przyjaciot zebra¢ te wspomnienia.
Przyjmij je ku ich chwale, jak pomnik ostatni,

Czci mej dla ci¢ serdecznej i przyjazni bratniej.

Antoni Edward Odyniec urodzit si¢ roku 1804
w Giejsztunach, powiecie Oszmianskim, w domu
szlacheckim, §redniej zamoznos$ci. Wspomnienia

autora o rodzinie i pierwszych latach dziecin-
stwa sg tu dosy¢ skape, zapewne w skutek wta-
$ciwej zawsze Odyncowy skromnosci, ktdra nie po-
zwalata mu siebie i swoich wysuwaé¢ na plan pierw-
szy. Wychowanie pierwiastkowe, od ktérego naj-
czesciej zalezy kierunek charakteru, moglo wow-
rozwijac¢ si¢
powaznie i swobodnie. Trudno dzi§ nam wyobra-
zi¢ sobie doktadnie stan obywatelstwa 6wczesnego,

czas w dworkach szlachty litewskiej

tak niepodobny pod kazdym wzgledem do dzisiej-
szego: dosy¢ bedzie, gdy powiemy, ze pomimo klesk
i przewrotow krajowych, na Litwie panowal wtedy
z nielicznemi

dobrobyt powszechny; wyjatkami

kazdy ,mierzyt si¢ swoja pi¢dzia,” kogo nie staé
byto na niedzwiedzie, ten chodzit w kozuchu, pan
na kilkunastu wtokach ziemi nie wysilat si¢ na cu-
gi i karety, lecz jezdzit ,nejtyczanka”, za to nie
byto stychaé o ,niewoli hebrajskiej”, o subhasta-
cyach i wywlaszczeniach, a na potrzeby niezbedne
i na czarng godzing znalazlo si¢ zawhkze w trzosie
simperyalow”.
bo

ale pan musial trosz-

dosy¢ ,karbowancow”, a nawet

Prawda, ze robocizna nic nie kosztowata, ist-
niato jeszcze poddanstwa,
czy¢ si¢ 1 z nielicznemi wyjatkami, istotnie trosz-
czyt si¢ Osw'ych chtopow, karmitl ich w latach nie-
ptacit za

urodzaju, kupowat im sprz¢zaj i bydto,

nich podatki i niedopuszat przepijania chudoby
i zapijania si¢ na $mierc.

W domu panowal obyczaj powazny, na zycie
zapatrywano si¢ seryo, pielegnowano uczucia reli-
si¢
wspierano ubogie jej poczatki-

gijne i rodzinne, czczono naukg, interesowano

zywo literatura,
W stosunkach sgsiedzkich
kana gos$cinno$¢ i tradycyjne braterstwo

starodawna niewyszu-
szlachty,
nie byly jeszcze ustapity miejsca pdzniejszej osten-
tacyjnej préznosci, wyrachowanemu egoizmowi,
podstepnym

obojetnosci lub dumnemu lekcewazeniu.

rachubom wyzyskiwania, sztywnej

Takie rysy z zycia szlacheckiego na Litwie
w pierwszej potowie biezacego stulecia piszacy te
stowa, zna ze wspomnien wlasnych; mozna je tez
odnalez¢ np. w Obrazach Ignacego
Chodzki, a takze i w niniejszych Wspomnieniach
Odynca.

Antoni Edward az do zgonu byl zapalonym wiel-

litewskich

bicielem ptci pigknej. Ze ,,Wspomnien” dowia-

dujemy si¢, ze kochat si¢ po raz pierwszy, majac
lat 7, podobnie jak wielki poeta wloski Dante.
Przedmiotem tego dziecinnego uczucia byta panna
Matgorzata Kuncewiczowna, a gdy ta wkrotce wy-
szta za maz za Wojewodzkiego, maty Odyniec byt
niepocieszony w swej zazdrosci i zalu.

W tedy to wtlasnie ojciec oddal go na nauke
do sgsiadow Skrzydlewskich. Bylo bowiem wtedy
ze w domach zamozniejszych, ktore

i guwernantki,

w obyczaju,
mogly utrzymywaé guwernerow
gdzie byly fortepian iksigzki szkolne (o ktore nie
byto wtedy tatwo), przyjmowano dzieci sasiadow
do wspodlnej nauki z wlasnemi, ale nie za pienia-
dze, lecz z obowiazku obywatelskiegoi przez uczyn-
no$¢ sasiedzka. Takich szkolek po dworach szla-

checkich bylo pelno, gdyz edukacya pierwotna by-

JO —

ta wtedy wylacznie prywatng. Zachowywalo sig
przytem, chociaz juz wminiaturze, staropolski oby-
czaj nabywania poloru na ,,dworach” moznych pa-
néw, gdyz chtopcy i panienki ubozsze, w domu
mniej starannie wychowane, w domach zamoznych
nabywali ogtady towarzyskiej, obywali si¢ z ludz-
mi, poznawali od lat wczesnych $wiat, w ktorym
zycie mieli spedzié.

W domu Skrzydlewskich wrazliwe od dziecin-
stwa serce przyszlego poety zapalalo powtodrnie:
o$mioletni chtopiec zakochat si¢ w 17 letniej pan-

nie Reginie.

Podpatrzywszy raz, jak guwerner Baranowdcz
pisat wiersze do swego ideatu, panny Zofii Korej-

wianki, Odyniec poczal go nasladowaé i zaczal

uktada¢ poezye do panny Reginy. Nauczyciel za-
checat ucznia i pomagal mu nawet wtym prak-
tycznym kursie poetyki (pisanie wderszy bylto wte-
dy na Litwie powszechna moda); poniewaz za§ ma-
ty Antoni Edward nie byl jeszcze zbyt mocnym
w pisaniu, dyktowat wigec swe utwory albo Bara-
nowiczowi, albo Reginie,
ujej nog i patrzac wjej oczy. Mtodociany poeta
porwat si¢ nawet wkrotce potem na utwor wigk-
szych si¢ z Myszejda
Krasickiego i poduczywszy si¢ juz pisaé, rozpoczat

samej pannie siedzac

rozmiarOw, zapoznawszy

poemat ,Pigmeide”.

Tymczasem nastat rok 1812, rok wojny, urodza-
ju i nadziei, jak go nazywa Mickiewicz. Przez ro-
dzinny Odynca zakatek prowadzity drogi,
mocarz i bohater wieku dazyt od Niemna ku poét-
nocy, gdzie miala pobladna¢ jego gwiazda. Nie-
ktore oddziaty wielkiej armii Napoleona zawadzi-

ktoremi

ty o dworek rodzicow Odynca, z dziecinnych swych
wrazen owego roku, poeta zapamigtal najlepiej
Koztowskiego, zolnierza legii nadwislanskiej, kto-
ry ochranial dom jego rodzicow7 od pospolitych
wtedy naduzy¢ zotdakow, a przytem bawil mate-
go Antoniego Edwarda,

wtedy jeszcze w/toku epopei napoleonskiej.

opowiadaniami z bedacej
Od te-
go to starego wiarusa poraz pierwszy ustyszat
nasz przyszty poeta historya zwkci¢ztw Bonapar-
tego oraz opowiesci o Samo Sierze, Raszynie i ks.

J Ozefie.

W roku nastgpnym Antoniego Edwarda oddano
do szkot,
zy Bazylianow.

utrzymywanych w Borunach przez ksig-
Szkotly
wtedy na Litwie i Biatej Rusi przez Jezuitow, Pi-

zakonne, utrzymywane

jarow, Dominikan6w 1 Bazylianéw, zast¢gpowaty
dzisiejsze gimnazya i przygotowywaty do uniwer-
sytetu mtodziez, ktora pierwotng edukacyg pobie-

rata w domu.

Moda jest dzisiaj na wspomnienie owych szkot,
utrzymywanych przez ,mnichdw” wzrusza¢ pogar-
dliwie ramionami, mruczac, w mysl nowoczesnego
»postepu” co$ o ,,zabytkach $redniowiecznych”, fa-
natyzmie, zacofaniu i t. d. A jednak owe szkotly

zakonne nie musiaty by¢ tak zlte, skoro wyszto
z nich tylu uczonych i ludzi znakomitych pod kaz-
dym wzgledem: bo chociaz geniuszu nie mozna na-
by¢ w zadnej szkole ani tez catego podzniejszego
zasobu uczonosci, wszelako jest rzecza pewna, ze
pierwsze podstawy nauki sa najwazniejsze zdrugiej
za$ strony szkoty duchowne wywieraty wptyw zba-
wienny na rozwoj charakteru, bez ktérego nie

masz ani uczonego ani geniusza!

Prawda, ze zakonnicy wychowywali mlodziez

w duchu religijnym i katolickim (trudno bowiem
zada¢ od nich,

aby trzymali si¢ kierunku innego

prawda ze zanadto podnosili znaczenie obrz¢dow

zewngtrznych, ze niekiedy moze zaszczepiali prze-

sadng bigoterya i martwy dewotyzm, ktory rzadko
idzie w parze z zacnoS$cia praktyczna, ale te i po-
dobne zboczenia nie byly przeciez reguta, lecz sta-
nowity wyjatek. Szkodliwy za§ zywiol wplywow7
szkoty zakonnej rownowazyt si¢, a nawet znikal
przed zywiolem zbaw-iennym, a mianowicie stosun-
kiem nauczycieli do uczniéow i wyptywajacym z nie-
go stanem karnosci o ktorych dzi§, gdy to wszyst-
ko ma si¢ inaczej, zaledwie slabe wyobrazenie mo-
zemy sobie utworzyé. Dziatwa uczyta si¢ wow-

czas w domu szanowa¢é religia 1 ksiezy, w szkole
widziata te same osobisto$ci u ottarza, na mowni-
cy i na katedrze: ztad latwo mozna pojaé, jaka
wage musiaty mie¢ dla mtodziezy wyktady, rady
i przestrogi takich nauczycieli, zwlaszsza jezeli ci,
co najczesciej bywato, $wiecili sami naukg i przy-
ktadem. Taka szkota byta niejako czastka nie-
rozdzielna kos$ciota, nauka sprawa religijng zresz-
ta, co do stanu nauk w tych szkotach, nie byl on
wtedy ,,$redniowiecznym i zacofanym”, gdyz szko-
ly te zostawaly pod dozorem i kierunkiem $wietne-
go woéwczas uniwersytetu wilenskiego. Zapatru-
jac sie z tego, bezstronnego jak mniemam, punktu,
zrozumiemy latwo t¢ rzewnos¢ serdeczna, z jaka
sedziwi a nieliczni juz dzi§ wichowancy owych da-
wnych szkoét zakonnych, wspominaja o latach kto-
re tam spedzili. Nie dziwi wigc nas, ze i Odyniec

w sympatycznych barwach maluje nam szkot¢ bo-

runskag.

(Dalszy cigg nastgpi.)

A MO!

+S.ha..

Gdy zy¢ zaczyna,
Zaczem w krag szerszy
Wejdzie istnienia,
Zaczem w lat wiosnie
Zmeznieje, wzro$nie,

Z serra natchnienia,
Wyraz najpierwszy
Wyrzecze samo:

Mamo!

To pierwsze stowo
Dziecigcg mowa,
Wypowiedziane,

W ustach pieszczotki
Ma dzwig¢k tak stodki,
Takie nieznane

W sercach u ludzi,
Rozkosze budzi,

Ze przez to samo,
Daje odrazu
Szcze$cia marzenie,
Wypowiedzenie
Tego wyrazu:

Mamo!

Troske¢ matczyna,
Lzy ktore ptyna,
Smutek niewczesny,
Rozpacz, katusze,
Co gnebia dusze,

W chwili bolesnej,

Zalem bezwiednym,



Znikna tak samo,
Przy stowie jednem:

Mamo!

Dla rodzicielki,

Nad urok wszelki,
Ptaszat piosenki,
Nad kwiatow wonie,
Stonca co ptlonie,
Milsze to dzwigki.
Ona szczg$liwa,

W niemem zachwycie,
Ksjern nazywa
Oigzkie swe zycie,
Kiedy wsrod ciszy,
Pierwszy raz styszy,
Zostawszy sama.

Od swej pieszczotki,
Ten wyraz stodki...

Mamo!

Ludwik Niemojowski.

NAD PRZEPASCIA.

NOWELKA

PRZEZ

3L

(Dalszy ciag.)

— Kiedy uwazasz, ze to zdrowo dla mnie, mu-
sz¢ wigcej odtad uzywac¢ ruchu.

m— Sliczne postanowienie — dodal maz, catujac
PI Wczoto. Ale do widzenia moja duszko $piesze
s>§ gdyz chciatbym jeszcze rozmowic si¢ z rzadca.

~*9jego odejsciu Marya skierowata si¢ na dro-
87> §nieg chrupat pod jej nogami, a dzieciaki wiej-
skie, stojac na progu sieni lub tez wygladajac
plzez mate, zakopcone szyby w oknach, z cieka-
"°scig przypatrywaly si¢ pigknej dziedziczce, kto-
la Yvidywaly tylko niekiedy jadaca w pieknym po-
wozie.

Marya szta zwolna, ogladajac si¢ na wszystkie
8trony> jak kto$, ktéremu wcale niepilno i ktory

6 bez zadnego celu, tak sobie oto dla zabicia

ezasu.

WaD,°82ta tak do kofica wsi i na zakregcie drogi ze-
re;C a% sKi lam pod lasem stata chalupka w kto-
dzi’ U¥eszkata chora obecnie Lukaszowa. Marya
do naWet nie spytala o nig; mozeby teraz pojs$¢
kawo'/tf Pomys$lata. Niewiadomo, lito$¢ czy cie-
Alf° ~ wywotana wczorajsza rozmowa z panem
“nsem, popchneta ja do tego kroku.
16zb "~U8Znej 1 przyciemnionej
U “ezata niemloda juz kobieta,
prtZ(f Wcb°dza(CGy uniosta si¢ z poduszek
a8Z0na niz uradowana; Marya bowiem nie
a Zwycaju odwiedzania chat wie$niaczych.

izbie, na ubogim
ktora ujrza-
raczej

miat

0,jT vNiech bedzie pochwalony Jezus Chrystus —
Wala si¢ Marya.
wieki wiekow — odparla kobieta — moj
mo "" d°dala po chwili z westchnieniem — nie
na”et pokloni¢ si¢ jasnej pani.

wam to, moja Lukaszowa?

11

— Tak jako$ zaniemogtam, Bdg wie co, nie ma
iity, cztowiek spracowany, ot w tern cala bieda.

— A moja Michalska, czy przyniosta wam tu
,ekarstwa i wina trochg?

— Przyniosta, przyniosta jasna pani;
snej pani Bog za to stokrotnie wynagrodzi.

niech ja-

W tej chwili przed chatg rozlegt si¢ tentent kopyt
konskich i do izby wszedt jaki§ me¢zczyzna.

Marya omal nie krzykne¢ta, poznawszy pana Al-
fonsa, ale szcz¢éciem zapanowata nad soba.

— Moja dobra kobieto — rzekl — czy nie do-
cygaro mi zgasto, a nie mam
przy sobie zapalek. Ab! to pani — zawotal teraz
dopiero niby poznajac Maryg — c6z panig tu

stalbym tu ognia,

sprowadzito?

Purpurowy rumieniec oblal lica Maryi; dotad
nigdy nie ktamata, trudno jej wiec bylo powie-
dzie¢ iz przyszta jedynie w celu odwiedzenia cho-
rej kobiety. Wstyd ja ogarnat na mys$l, ze pan
Alfons domyslit si¢ moze rzeczywistego celu jej
wycieczki.

— Wyszlam bez celu, aby zaczerpnaé $wiezego
powietrza i dosztam] az tutaj — ozwata si¢ Marya
po chwili, z pewnem wahaniem w gtosie.

Zmigszala si¢ jednak jeszcze bardziej, gdy spoj-
rzawszy na pana Alfonsa dostrzegla na jego
ustach tryumfujacy usmieszek.

Gniewna sama na siebie, podniosta si¢ ze stotka
i pozegnawszy chora, wyszta z chaty. Pan Alfons
podazyt za nia i ujawszy konia za cugle, post¢po-
wat obok niej, starajac si¢ zawigza¢ rozmowe.

Marya z poczatku milczata, lecz po chwili wi-
dzac, ze pan Alfons ani stowkiem nie przypomina

wczorajszej rozmowy, ozywita si¢ nieco.
pan Alfons pozegnal Marya,
z doznanego

A a zakreie drogi
ktora miata czas jeszcze ochtongé
wrazenia zanim powrocita do domu.

Przy obiedzie Kazimierz nie mogt si¢ odchwa-
Pochwata ta sil-
niejsza jeszcze purpurg oblata Nie

wiem jednak dlaczego o spotkaniu z panem Al-

li¢ $licznych rumiencoéw zony.
lica Maryi.

fonsem nie wspomniata ani stéwka.

Nazajutrz Marya sama przypomniata Michal-
skiej, aby poszta do chorej Lukaszowej i zaniosta
jej potrzebne leki, dodajac przytem, ze je§li pogo-
da postuzy odwiedzi ja sama w poludnie.

Poczciwa stuga ze zdziwieniem wystuchata ioz-
kazu pani i udata si¢ niezwlocznie do Lukaszowe;j.
W par¢ godzin pézniej Marya zarzuciwszy futerko
chusteczke skierowata si¢ ku
Chora zastata zdrowsza tioehg

i lekka na glowe
chacie pod lasem.
i uszczesliwiona odwiedzinami jasnej pani.
Wyszedlszy Marya spotkata znow pana Alfon-
sa, ktory tym razem pieszo przechadzal si¢ na skra-
ju lasu i dostrzegtszy Marya pospieszyt za nia.
uczuta wtej chwdi cala nie-
wlasciwos$¢ swego Wkrétce je.
dnak rozmowa pana Alfonsa kazata jej zapomnie¢

Marya zadrzatla,
postepowania.

o gtosie rozsadku.

Gdybym wiedzial ze panig zawsze w tej stro-
nie spotka¢é moge — zaczat cozby to za szczg-
$cie bylo dla mnie!

Nie zartirj- pan — odparta — jesli
nazwaé szczg¢$ciem, nie jeste$ zbyt wymagajacym.
Swiat caty — sze-

to mozesz

Pani starczytaby$ mi za

pnat pan Alfons sttumionym glosem.
Marya udata, ze nie dostyszala ostatnich slow
Alfonsa, a wskazujac na §$liczny zimowy krajo-

braz jaki roztaczat si¢ przed ich wzrokiem, rze-

kta:
— Patrz pan jak cudownie wygladaja te wzgo-
Jak

rza w swej biatej, jakby godowej szacie!

picknie odbija wiezyczka kos$ciota wsrdod ciemnejl
zieleni §wierkow i sosen!

— W istocie, wspaniaty widok! — potwierdzit
Alfjns.

Oboje milczeli

odezwata si¢ pierwsza:

przez chwilg, poczem Marya
— Zegnam pana, musz¢ juz wraca¢ do domu.
— Juz, tak predko?— odpowiedzial Alfons —
ah! pani nie masz litosci nademna. Gdyby$ wie-
dziata ileja cierpig!

— A c6z ja na pana cierpienia poradzié
moge.

— O! poznawszy dobro¢ pani wiem,ze pocie-
szylaby$§ mnie zpewnos$cia,gdyz jestem bardzo
nieszczegsliwy.

— Pan nieszczgs$liwy, tak wesoly i rozbawiony?
To niepodobna!

— A
mnie pani chciata wystucha¢,
tos¢...

— Chetnie uczynitabym to, ale dtuzej juz pozo-
sta¢ tu nie moge, czas wraca¢ do domu.

o tej samej

Gdybys
btagam ci¢ miej li-

jednak to szczera prawda.

— A wigc przyjdz pani tu jutro,
godzinie, a oddasz mi wielka przystuge.
Marya zawahata si¢ z odpowiedzig.

— Nie wiem czy bgd¢ moglta—odrzekta zwolna
cho¢ proznosé jej i1 ciekawosé zachecaty ja, aby
przychylita si¢ do zadania pana Alfonsa.

— Jakto, wic¢c pani tak dobra i mitosierna dla
innych, nie uczynitaby$ nic,
grazonego w rozpaczy.

— I owszem, chcialabym... ale c6z ja mogeg...—
odparta zmigkczona juz jego prosba.

— Czyz to tak wielkie poswigcenie, ofiarowac
komu pét godzinki czasu?

— Niech i tak bedzie, przyjde jutro. Do wi-
dzenia — odrzekta Marya, wysuwajac r¢ke z dto-
ni pana Alfonsa, ktéry ja moze zbyt dtugo przy-
trzymat.

nic dla cztowieka po-

Wroéciwszy do domu, Marya rzucila si¢ na sze-
slong, a nieokres$lony niepokdj zawtadnat catg jej
istota. Gtlos jaki$ tajemny mowitjej ze zle zrobi-
ta, przystajac na schadzke¢ z panem Alfonsem; tak
na schadzke, gdyz inaczej tego nazwaé niepodo-
bna. Coézby powiedziat maz gdyby przypadkiem
dowiedzial si¢ o jej posteku? Lepiej moze wy-
zna¢ mu cata prawde?

Ale czemze wczorajsze

usprawiedliwi swoje

milczenie? Czyz ma si¢ upokrzy¢ przed me¢zem
jak winowajczyni, kiedy w rzeczywisto$ci nie zawi-
nita wcale?

Nie lepiejze nie mowi¢ mu nic wcale, i tylko nie
pojs¢ na spotkanie pana Alfonsa? Leczjesli ktos
gdy na drodze rozmawiata z panem
Co ona

widziat ja,
o tern Kazimierzowi?
biedna powie wtedy? Na
jej bito przyspieszonym t¢tnem, a wystraszona wy-
obraznia snula najprzykszejsze obrazy. Kochata
cho¢ nie zbyt goraco, ale za to bardzo szanowata
i nie byta ani zla,

Alfonsem i powie
samg mys$l o tern serce

ani przewrotnag do
oszukiwac

swego meza
tego stopnia, aby go wyrachowanie

chciata. Jedynie préznos¢ przyjmowata
hotdy Alfonsa. z braku zajgcia my-
$lata o nim czg$ciej niz byta powinna, Ale gdyby

jej kto powiedziat ze zdradza Kazimierza, oburzy-

przez
Z nudow,

Zazwyczaj po wiel*
tak tez i Ma-
rya strwozona w pierwszej chwili, zacze¢ta sobie
ze spotka¢ kogo$ na drodze nie bylo

laby si¢ na podobny zarzut.
kiem wzburzeniu nastepuje reakcya,

ttomaczy¢,
zadna przecie zbrodnia; ze o prosbie para Alfonsa
nikt w §$wiecie procz nich dwojga nie wiedzial
i ze pan Alfons jako cztowiek houorowy, nie zdra-

dzitby tej tajemnicy przad nikim.



Uspokojona temi argumentami usng¢la trawiona
goraczka ciekawos$ci, z czem to wtlasciwie zwierzy

si¢ jutro przed nia pan Alfons.

Nadeszto wreszcie upragnione jutro. Marya
bjta przy $niadaniu milczaca i niewiele odpowia-
ta na rozliczne pytania me¢za, ktory radzit jej jak
Zwykle

byto wyrocznia,

z wiosng ogrod przyozdobi¢ i urzadzic¢?

w tych razach zdanie Maryi dzis
jednak stuchata projektdéw meza z roztargnieniem,
odpowiadajac potstowlami iraz po raz spogladata
ukradkiem na zegar.
tak jak

a sama ta trwoga dodawata jeszcze powabu jej ta-

A! nie nudzita si¢ juz teraz

dawniej; byla wzruszona, niespokojnag
jemniczym wycieczkom, w ktéorych nie mogto by¢
przeciez zadnego jak jej si¢ zdawalo niebezpie-

czenstwa. Nie byta dzieckiem i wiedziata dobrze
jakie sa granice, ktéorych uczciwa kobieta przekro-
czy¢ nie moze. Ale ten naiwny, pensyonarski ro-
mans bawit ja niewymownie. Postanowila sobie
w duchu nie pozwoli¢ Alfonsowi na zadne kom-
promitujace ja wyznanie, ale jeSliby okazal si¢ jak
dotad dyskretnym, taski,

si¢ z nim

nienaduzywajacym jej
dlaczegdz nie miataby niekiedy spotkac

na przechadzce, tak jak spotykata si¢ w salo-
nie?

Uspokoiwszy w ten sposdb swoje sumienie M a-
rya w lustrze przygladzita wlosy, poprawita czape-
czki futrzanej,

nast¢pnie za$ szybko puscila sig

droga, wiodaca przez wie$ do chaty pod lasem.
Lecz nie doszta jeszcze do domku Lukaszowej,
gdy jaki$ gtos mezki powital ja uprzejmem:
— Dzien dobry pani.
Obejrzata si¢, za nig stat Alfons.
Pan tu? — zapytata, nie wiedzac prawie co
mowi.
— Jakto? czyz pani nie zrobila mi nadziei, ze
ja tu czekaé moge?
Ab!

odwiedzi¢ Lukaszowa.

prawda; ale przedewszystkiem musz¢

— Lukaszowa juz zdrowsza, moze troch¢ po-

czeka¢. Pozostan pani raczej ze mng; opowiem

ci smutne bardzo dzieje. Czy raczysz wysluchac

mnie taskawie?

Marya za cala odpowiedz skingla tylko gltowa;
czuta si¢ dziwnie wzruszong
Alfons
tak

mato uczg¢szczang drozynka.

i niespokojng. Pan

moéwiac to, skregcit nieznacznie z goscinca,

ze omingli domek Lukaszowej, idac laskiem,

— Wyobraz pani sobie mg¢czarnie czlowieka,

ktory od kolebki nie zaznal serdecznejszego uczu-
cia, gdyz wczes$nie stracit rodzicow. Czlowiek ow
nieraz sadzil ze kocha, ale mylit si¢. Milos¢ pra-
wdziwa bywa tylko jedna, jedyna w zyciu... jak
jedno jest stonce na niebie. Nareszcie spotkat
kobiete pickna i mtodg, ale niestety kobieta ta nie
byta wolng... byta me¢zatka. Mozesz sobie pa-
Wie on do-

nie moze o posiadaniu tej kobiety,

ni wyobrazi¢ katusze tego czlowieka!
brze iz marzy¢
ale jakze radby ustysze¢ z jej ust, ze jest mu cho¢

troch¢ wzajemna.

Marya zmigszana, strwozona nie umiala na ra-

zie znalez¢ odpowiedzi, nareszcie glosem na pozor

spokojnym rzekta:

— Smutne to dzieje w istocie; ale co6z ja, nie
znajac panskiego przyjaciela i jego ukochanej, po-
radzi¢ na to mogeg?

— O! znasz ich pani oboje!

— Cho¢by 1 tak bytlo,
sza¢ si¢ do spraw cudzych.

to nie mam prawa mig-
A zreszta, nie wiem

doprawdy czy ow pokrzywdzony przez los biedak
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zyskatby wiele na mojej interwencyi. Gdybym
znata panig jego mysli, radzitabym jej bez wacha-
nia, aby go odprawita z kwitkiem. Chyba ze nie
dba o opinig, ktora jest najwickszem dobrem czto-

wieka.

— Taka jest
Przypus$émy jednak

rada? — odrzekt

ze kobieta ma... zyczliwos$é

pani zwolna.
dla owego cztowieka, ktéorego jednak prawo zabra-
nia jej kocha¢, ze bezwiednie okazywata mu to na-
wet; jak jej wtedy nalezy postapi¢? Czy nie po-
winna okazaé¢ wspoétczucia cztowickowi, ktory cier-
pi zjej powodu?

Marya, ktoéora niczem nieusprawiedliwiony ka-
prys popchnat na te $lizka i niebezpieczna $ciezke,
uczula nagle bicie serca i co$ jakby litos¢ dla owe-
go nieszczesliwego,
Alfonsa. Po

pewnym glosem:

w ktorym odgadywata pana

chwili milczenia odrzekta mniej juz

— Dopraw-dy dziwne stawiasz mi pan pytania,
a poniewaz widz¢ ze rada zadng stuzy¢ nie moge

musz¢ go wigc pozegnac.

— Zaczekaj pani! — zawotal Alfons ujmujac
jej reke, ktora namigtnie do ust przycisnagl. Wiem,
ze zmienisz zdanie, gdy ci powiem Ze tym nieszczg-
$liwym ja jestem, a ubustwiang przezemnie ko-

bietg...

Przez lito$¢ nie koncz pan! — zawolata

w nagtem przerazeniu, wyrywajac mu reke ktora
trzymal w swoich dtoniach. — Nie chcg styszeé

ani stowka wigcej!

— O! musisz mnie pani wystucha¢! Dtluzej juz
milcze¢ mi
bie

dbam o nic na $wiecie bylebym wiedziat,

niepodobna... Od pierwszego na cie-
Nie
ze chod

spojrzenia pokochatem ci¢ namigtnie.

z odrobin¢ masz dla mnie uczucia... Nie zadam

od ciebie pos$wigcen, nie zadam abys$

dom, me¢za, stanowisko w $wiecie...

porzucila
Pragne tylko
niekiedy pomowi¢ z toba sam na sam, mie¢ w to-

bie siostr¢, przyjaciotke...

Namigtny ton mowy, btyszczace oczy 1 drzace

usta, daly Maryi pozna¢ az nadto dobrze, ze

pan Alfons mowit prawde. Odkrycie to przerazi-
to ja niezmiernie; przerazito ja rdéwniez i to ze po

gwaltownem biciu serca przekonala sig, ze nie
Jakto,

za rozrywke wsérod trapia-

byl jej oboje¢tnym. wigc to co uwazata
za niewinng igraszke,
cych ja nudoéow, miato ja wtraci¢ na dno prze-
pasci!

Wiedziata dobrze co znaczg zapewnienia przy-
jazni w takich razach;
go...

wié,

zwykle zaczyna si¢ od te-

Stata jak martwa, nie mogac stowa wymo-
w duszy jej staczala si¢ walka mi¢dzy obo-

wigzkiem, a pong¢ta zakazanego owocu...

— Milczysz pani, czy to ma by¢ potgpiajacem
dla mnie wyrokiem? — spytat nareszcie Alfons. —
Ale nie, na Boga, odtragci¢ mnie nie mozesz, wszak
wymagam tak mato.

Nie zadam teraz od ciebie

odpowiedzi... namys$l sig... jutro, pojutrze... odpo-
wiesz mi... Tu w tern samem miejscu czeka¢ beg-

de...

— O! nie, to niepodobna... ja wigcej tu juz nie

Przyjde...

(Dokohczenie nastgpi.)

NOWE PISMA.

Gdy rzuciwszy okitm na nader ozywiony ruch
publicystyczny, porownamy go z ogdlnym zastojem
minionego roku, obraz tej pracy mrdéwczej, nie*

zmordowanej, mimowolng przynosi nam radosé.
biedy,
oglosi¢ dwanascie konkursow,

Gdzie wsrdod ogodlnej potrafiono zbioro-

wemi pienigdzmi
gdzie wobec widocznego upadku czytelnictwa inie-
doboru finansowego istniejacych dziennikow, sze$é
nowych pism zatozono, tam nie moze by¢é mowy
0 spekulacyi pieni¢znej, bo znaczna czg¢§¢ zabie-
gow, podjeta zostata w obywatelskiej mysli stuze-
nia ogdétowi, w imi¢ szlachetnych marzen 1 idea-
téw. Ze sztandar ich nie zawsze w do$wiadczone

I pewne dostat si¢ rgce, temu zaprzeczyé trudno,

szczegbdlniej wobec rozkietznanego doktrynerstwa,

wobec szalonej rage du peuple, ktéra jedng ze

spraw palacych i najbardziej lezacych nam na ser-
Ztad
wérod pism $§wiezo powstatych, Glos jako najstar-

cu, w oczach ogoélu oSmieszy¢ musiata. tez
szy 1 najszerszem rozbrzmiewajacy echem, na dtuz-
szy zastugiwalby przeglad, kilkakrotnie juz je-
dnak, wypowiedziane o nim zdanie w réznych pi-
smach, uwmlnia nas od stéw, ktdre za stronnicze

moglyby zosta¢ poczytane. Chcac uniknaé¢ tego
zarzutu, chcac organ ten ocenia¢ z wlasnego jego
stanowiska, pozwolimy sobie tylko zacytowa¢ kilka
uwag o nim, wyjetych z pisma réowniez demokraty-
czno-postepowego, z Kraju, ktory stoi na czele te-
goz co Glos obozu.

Oto kilka drobnych wyjatkow, z bardzo dtugie-
go artykutu:

»Z dwoch zgota obcych sobie istot (chlopskiej
duszy i panskiej duszy), przewodniczka pragnien,
dgzen i ideatdéw Glosu, ma byé dusza chlopska.
Przeciwko temu wyborowi, nic by a priori nie mo-
zna bylo nadmieni¢, gdyby redaktorowie nowego
tygodnika wykaza¢ zdotali, ze w duszy chtopskiej,
w rzeczy samej istniejg juz bogate poklady dazen,
pragnien i ideatow, spotecznych,politycznych, oby-
czajowych. sami oni

Ale niestety, W pierwszem

zdaniu, zaprzeczaja sobie. Bo¢, jezeli lud wszyst-
kie owe dazenia iideaty, musi sobie dopiero uswia-
domi¢, to oczywiscie dzi$ jest ich nieSwiadom, czyli
inneini stowy, wcale ich nie posiada.”

W obec tego, redakeya Glosu pragnac ludowi
przewodniczy¢, ,,znajdzie si¢ wzgl¢gdem niego w po-
tozeniu zupelnie analogicznem do stanowiska ,,tych
sternikow”, ktorych ,samozwancze pretensye do
kierowania nawa spoleczna” stanowczo potepia.”
Moj Boze, samozwancze, a kt6z dat w imieniu na-
do

z S-to-Krzyzkiej ulicy?

rodu, mandat

przewodnictwa reformatorom

Wystgpujac w roli tej, Glos znajduje, iz ,naj-
bardziej naglaca potrzeba umystowa chltopow, ma
by¢ jak najglebsze ijak najwszechstronniejsze po-
znanie wszystkich zagadnien lytu. Niech czytel-
nik nie sadzi, ze chcemy z niego zartowaé. Zape-
wniamy go, ze zdanie to stoi jak mur, wydrukowa-
ne w N-rze 7 Glosu,

czcionkami A. Pajewskiego,

a podpisane zbiorowo przez cala redakcya,"

Zbijajac dalej z nieporownang logika ,na chto-

dno zazarta chtopomani¢”, Kraj dowodzi stusznie,
iz chtopi sa u nas najliczniejszym, ale nie najgito-

wniejszym sktadnikiem spoteczno$ci narodowej,

oraz ze bezwzglg¢dna zasada podporzadkowania in-

teresOw warstw odrgbnych, sprzeciwia si¢ wymaga-

niom sprawiedliwos$ci, postgpu, cywilizacyi, naj-



PiV-8" niekiedy roztropnos$ci politycznej.
na

Pote-
6ty8” zm chtopski, obliczony bodaj czy nie
iam”’ “ygoonik petersburski konczy: ,,Adwo-
Ula gminu, w jego cierpieniach, ne¢dzach, dolc-
'Wosciacb, zatargach i pragnieniach, nietylko ni¢
a > nam przeciwng jako pismu, lecz §miato to
Mrzymujemy: w wieku X I X nie byta ona nigdy
@ Prz°dujacym zastgpom spoleczno$ci naszej,
yby Glos powaznie na t¢ droge wstapit, gdy*
IUJ8ta*S§ kompetentnym rzecznikiem interesow
by **  1Debby$my nic do nadmienienia. Byto-
rzuc® &%okr°n pozyteczniejsze, anizeli lekkomysine
a takich oto np. w nienawisci poczetych,
my j ertl nieuctwem tchnacych frazesow: ,Idzie-
ttad © °e"U

A

WI> oganiajac si¢ za majakami
btadzac w labiryncie praw historycznych,
wno U cs’§ wtysigcoletnig tacznos$¢ kultury, da-
si¢ jy. traciliScie z oczu. Kiedy pozbedziecie
cOniZZ%Db wy sprzedawczyki tradycyjni itrady.
aly , rtlarn°trawcy, wystawicie wtedy na targ lide-
v'ilibl LT 6 “f ormy tysigcoletniej kultury,
Uie »

ale za te
efochmany, nikt, nawet Niemiec, nic wam

zlamanego szelgga nie warta.”

zadt)0 -
jac /- °d siel)ie nie dodajemy wuwagi, nadmienia-
sz zas tylko, ze dwaj glowni zatozyciele Glosu od-
sobi S¢ °d dal8ze8° jeg® kierunku, rezerwujemy
ner ?.Ql0zno™ pomoéwienia o wplywie tej doktry*
s 'ej rage de pauple, na rozwoj naszej literatu-

powaznego dla wielu Kraju,

J PowieSciowej.
Przeciwnym wrg¢cz programem, ze sztandarem
°JOdnania stronnictw na polu prawdy
ystapit tygodnik Zycie. Dziatalnoé¢ jego, ogra-
z°na dotad do prébnego numeru, nie pozwala
lla Szersza oceng, lecz kaze powita¢ zyczliwie or-
~an, ktory ma odwage =zarzuci¢ w imi¢ wyzszych
'deatow, most zgody migdzy tymi, co pomimo drog
roznych, do tego samego daza celu i te same czcza
k°gi. Dos$¢ juz tych osobistych zawisci i rozsterek,
d°$¢ rozdwojenia: dzi§ po 20 latach

i pickna,

stronniczej

~ PiSmiennictwie walki, powinniby$§my nauczy¢ si¢

Szahowa¢ wzajemnie swe przekonania i porzucajac

Me8llaski, i$¢ zgodnie reka w recke. Niecbzez Zy-

za inicyatywe te¢, zasluzone spotka powodzenie.

$ci”’a® * sympatyczny numer probny, w zupelno-
1 na nie zashuguje.

“rzeci z kolei powazny tygodnik, z prospektu

pjjg doPiero. Wista, poSwigcona krajoznawstwu

to b 161Bu 2 gory juz na poklask zastuguje, praca

8zerok-em bedzie obywatelska, a nieP°Ptatna. na
cby”a ~ t6Z koto odbiorcow, mogtaby liczy¢ wtedy
~ydaw8dyby P> Gruszecki utworzywszy nowy typ
szym Z S8entlemana 1 filantropa, do kazdego ze-
$ci, lub® ,Wal pewnag kwote¢ pieni¢zna, tom powie-
$mia6) * “morski smakotyk.

Prosz¢ si¢ nie

daje taj0 rzeczy prawdopodobne, wszak Echo do-
na dopj ”* “rrogos$¢ premii, ze to na seryo wyglada
'Wiktor” dla kazdego, kt0 g° czytac¢ zecllce’ Pan
siebie ~ Za-dewski za$, oglasza, iz zakladany przez

"sZystk. yy°dnik Powszechny, bedzie rozdawat

i« C ? idarmo, wyraznie darmo, byle tylko przy-

.Cibywl1. .
“ajcje e 1 obywatelki, przez litos¢ nie odma-
rrie proécz czasu, nic was tu kosztowacd
taci6 pZe’ a *ten mozna zaoszczedzié. Przeczy-

p‘SmaGyWie" ’ a nad reszta... niech si¢ tam mozola

KRONIKA PARYSKA.

mzEZ

Seweryn¢ Duchinskg.

Z nowym rokiem ukazalo si¢ mndéstwo nowych
ksiazek, zalecajacych si¢ juz to rzeczywista warto-
$cig, juz ozdobnem wydaniem, sprawozdanie znich
zostawiamy do przyszlego miesiagca, a dzi§ zajmie-
my si¢ wylacznie Krokodylem, komedya Wiktory-
na Sardou, ktora wprowadza w ruch calg prasse
paryzka. Zdania o tej sztuce nadzwyczaj podzie-
lone, sama ta ro6znica sadow, wymownem jest §wia-
dectwem walki, toczacej si¢ w tutejszem spoteczen-
stwie. Jedni zaliczaja nowa komedye¢ pomigdzy
pierwszerzedne utwory autora, tak ze wzglgdu na
akcya dramatyczna, jak na rozmaito§é¢ typowych
postaci, a wreszcie na przepyszna wystawe. Inni
znowu lekcewazg pogardliwie
wszelkich skandalicznych sytuacyi,
niem ich blada i bezbarwna. Ktdéra strona prze-
moze, czas to najlepiej wyjasni.

sztuke wolna od
a wigc, zda-
Co do nas, prze-
ze Krokodyl niepr¢dko ustapi
doczeka

konani jestesmy,

z repertuaru i si¢ kilkuset reprezenta-

cyi.

Pobudke¢ do napisania sztuki, data autorowi je-
go czternastoletnia coreczka. Przed dwoma laty,
kiedy dramat Teodora podniesiony gra Sahry Ber-
nard, wywotywat glosne oklaski, mtodziuchna dzie-
weczka, chcgc byé¢ $wiadkiem
skich, btagata rodzicow,
teatru.

tryumfow ojcow-
aby ja =zaprowadzili do
Daremne nalegania, ojciec opieral si¢ sta-

nowczo. W roku zesztym znow, kiedy Georgetta,
$ciggata liczne tlumy iobudzita wrzawe dzienni-
karska, corka btaga na nowo, ojciec opiera si¢ tern
silniej.

— Ojcze — zawota dzieweczka ze Izami — na-
pisz-ze taka sztuke, zebym ja widzie¢ mogla.

Sardou uscisnat corke, przyrzekt uczyni¢ zado-
sy¢ jej checi, taka oto geneza Krokodyla.

Ta scena rodzinna, wyszta za obr¢gb domowych
progéw, pochwycily ja dzienniki. Ztad powstato
uprzedzenie, ze Krokodyl,
nego Robinsona Kruzoe,

rodzaj udramatyzowa-
napisany wylacznie dla

Tak przeciez nie jest, pokaze to tre$¢ sa-
Nie brak tu ani silnej gry uczué, ani drama-
tycznych effektow, ani nawet politycznych alluzyi,
brak tylko skandalu, bez ktorego zepsuta czgs$é

publicznosci paryzkiej, dzi§ niestety, obejs¢ si¢ nie

dzieci.
ma.

moze! )

Przytaczamy tre$¢ komedyi Krokodyl, to olbrzy-
mi statek kompanii holenderskiej, krazacy pomig-
dzy Amsterdamem a chinskiem miastem Hong-
Kong.

Na poktadzie, zdaleka od machiny parowej,
urzadzono dla pasazeréw pierwszej klasy,
salon pod golem niebem,
zwrotnikowych

wielki
zabezpieczony cd pod-
tak dokuczliwych
przestrzeni oceanu Indyjskiego.

W tej istnej arce Noego, zgromadzit autor juz
nie ptaki i zwierzgta,
i narodowosci,

skwarow, na

ale typy réznych plemion
ktore odegraja role w komedyi.
Z kobiet glowne miejsce zajmuje tu baronowa Jor-
daens, matka dwoéch mtodych panien:
i Myrrhy.

Zuzanny
Przy niej widzimy milionowa angielke
miss Chipsick, dziwaczny typ starej panny i towa-
rzyszke jej Lilianng With, $liczng panienke z ary-

stokratycznej rodziny holenderskiej, zmuszona

bankructwem ojca do przyjecia upokarzajacego
obowiazku. Jest tu jeszcze emancypowana Ame-
rykanka Miss Oliwia Golloper, przebiegajaca $wiat
z rewolwerem u pasa i piérem w r¢ku, jako kore-
spondentka bostonskiego Herolda. Spotykamy
rowniez praktyczna Alzatke pania Stirlej, emigru-
jaca z me¢zem w kraje zapadtego Wschodu, nako-

niec paniag Bertholen, ktora

zalotna Francuzke,
towarzyszy me¢zowi, oplatanemu w handlowe

kulacye.

spe-

Liczba mezczyzn wicksza i rozmaitsza. Francya
przedstawiaja trzej podrozni, przemystowiec Ber*
tholni, Alzatczyk Stirler i Paryzanin czystej krwi
hr. Chewilac, podrézujacy dla wtasnej przyjemno-
$ci; Belgia reprezentuje doktor Jemmy, deputowa-
ny w Izbie, czlowiek wesoly, peten zycia; Ameryke
przedstawia Absalon, brat panny Oliwii,
typ Jankesa,

wyborny
Holandya gadatliwy Peterbecqe
adwokat panDy Chipsick, ktéra ma proces w Bata-
wii, nakoniec mlody Ryszard Kolt, gtowny boha-
ter dramatu. Ten ostatni wsiadl na okrg¢t z bile-
tem drugiej klasy, ale podczas zeglugi uratowat
tongce dzieci¢, komendant statku przez wdzigcz-
no$¢, pomiescit go w jednej z pierwszorz¢dnych
kabinek.

Ow Ryszard niebogaty, ale dzielny, mtody i do-
rodny, pozyskal odrazu wzgledy towarzyszowr po-
dréozy, Jednakze potozenie spoleczne,
szczegolniej do Liljany Witt, ubogiej panienki,
wystawionej ciaggle na kaprysy i wymagania panny
Chipsick.
w rzewnej scenie aktu pierwszego.

Oprécz tych gtownych typow, ukazuje si¢ mno-
stwo innych, jak mtody ksiaz¢ japonski Nono Mi-
ki, wracajacy do kraju z paryzka edukacya naby-
ta w teatrach i kawiarniach bulwarowych, jak
przewodnik jego mandaryn Pkra Subraka,
patrzy z trwoga na ten zewngtrzny polor,
Sa
osobistosci, gotowe w danej chwili wystapi¢ na wi-
downig: ajent handlowy z Marsylii Brabion, cieéla
hiszpanski Montes, marynarz wtoski Caprioni, ma-
szynista Arab Sida. Wszystkie wigc narodowo-
$ci, wszystkie szczeble spoteczne,

zbliza go

Wzajemna ich sktonnos$é, objawila si¢

ktory
pokry-
tu

wajacy rzeczywiste zepsucie. i podrzedne

wszystkie pope-
dy zte i dobre, przedstawione na poktadzie Kroko-
dyla. W zrgcznie prowadzonych rozmowach- po-
mi¢dzy grupami, autor daje nam poznaé charakte-
ry osob, jak niemniej rodzace si¢ uczucia i niechg-
ci. Wida¢ odrazu, ze Ryszard Kolt upodobat so-
bie Lilianng, ze pigkna panienka zyczliwem pogla*
da nan okiem, ze dwie corki baronowej Jordaens
zarzucity sidta na Chewilaka i Absalona,
na Oliwia, mimo calego chlodu amerykanskiego,
topnieje pod wzrokiem doktora Jemmy.

Zawi$¢ uosobiona tu w postaci

Ze pan-

awanturnika ro-
dem z Malty nazwiskiem Strapoulos. Chytry ten
Grek podejrzywa Ryszarda, ze si¢ kryje pod ob-
cem nazwiskiem; odgaduje w nim Jerzego Morgan,
poszukiwanego z rozkazu gubernatora Batawii.
Fodczas gdy podrdézni ptyna najspokojniej,
mtodziez oddaje

gdy
nagle
marynarze poczynajg szepta¢ sobie co$ do ucha,
kapitan wydaje Ja-
koz Krokodyl zagrozony katastrofag. Pozar wszczal
sktady
ratunku,

sie¢ stodkiem marzeniom,

tajemnicze rozporzadzenia.

si¢ w glebi parostatku, ogien pochtania

wegla. Jedyny tylko pozostal sposob
wypada pasazerom przesia$é si¢ co zywo na szalu-
py. Ludzka sita nie zagasi pozaru, dokona tego
morze samo, gdy pociagnie okret na dno fali.
Scena ta oddana w przerazajacy sposob. Zimna
krew kapitana 1 prostych marynarzy, gotowych
pelni¢ powinnos$é, w obec groznego niebezpieczen-

stwa, trwoga podréznych, krzyk kobiet i dzieci,



wszystko to razem tworzy jaskrawy, peten rzeczy-
wistosci obraz. Podczas, gdy majtkowie pchaja
z wysokiego ko-
Po-

wstaje straszliwy toskot, olbrzymi kociol peka, za-

jednych, niosg drugich na lodzie,
mina dym wali si¢ coraz grubszemi kilgby.
tlony proch wyrzuca w powietrze cz¢Sci rozsadzo-
nego parostatku. Pozar z cala wybucha gwatto-
wnos$cia, czerwieni morze najjaskrawszemi barwami.
W gtab tych fal ptomienistych, zanurza si¢ Kro-
kodyl, pociagajac z soba dzielnego porucznika Boy-
wick. 1 w oka mgnieniu wszystko gasuie, widac
tylko na szerokiej przestrzeni big¢kit pogodnego
nieba i szereg todzi kotyszacych si¢ na falach. De-

koracya ta prawdziwie czarodziejska.

(Dokonczenie nastgpi.')

TEATR.

Arrya 1 Messaling, tragedya w 5 aktach A. Wil-

brandta, w przektadzie K. Kaszewskiego.

przedsta-
tragedya,
ktora dla wielu chciwych silnych wrazen targaja-

Na scenie naszego Teatru Wielkiego,
wiong zostala rzecz dawno niewidziana,

cych nerwami jak ni¢émi paj¢czemi, byta prawdzi-
wa niespodzianka wielce przez nich pozadana.

Tres¢ do tego uzyto z czaséw upadajacego Rzy-
mu, gdy stary porzadek w gruz si¢ rozsypywal, no-
wy nie powstal jeszcze a ludzko$¢ szalata w roz-
stroju i rozpaczy. Mata tylko garstka rzymskich
obywateli, zyla jeszcze ozywiona tchnieniem da-
wnej potegi moralnej stolicy §wiata, i tato w utwo-
rze tragicznym Wilbrandta, wystepuje jako stara,
dzika cnota Rzymu, w starciu z zepsuciem owcze-
snem posunigtem do potwornosci.

Na tronie cezaréw siedzi Klaudyusz, stary nie-
dolgga, rozkochany w Zonie swej Messalinie, naj-
wyuzdanszej z heter §wiata, ktora imi¢ swe zapisa-
ta bezwstydem, hanba i okrucienstwem.

Rozkoszy zycia szukata wsze¢dzie bez wzgledu
na miejsce i stanowisko wybrancéw, na ktérych
spojrzenie 6cz jej pozadliwych padlo. A ztego
rozpasania nie robita zadnej tajemnicy, z bezczel-
noscig trudng do uwierzenia, bluznita bogom, zie-
mi rodzinnej, cnocie i bez rumienca wstydu ttu-
mom si¢ pokazywata.

Naprzeciw takiej kobiety w tragedyi stoi Arrya,
matrona wierna starej tradycyi, w ktorej cnota go-
ruje nad wszystkiem. Patrzgc na ogdlne zepsucie,
ze zgroza spoglada na zlycb, ztrwoga na przy-
szto§¢é, a z przerazeniem na Messaling. Maz jej
Cecyn Petus, rzymianin starej daty, strwozony roz-
pasaniem Rzymu i ponizeniem majestatu cezardéw,
si¢ i Cecyn Petus

aby uledz bada-

zawigzuje spisek, ktory wydaje
przywieziony zostaje do Rzymu,
niu Messaliny i $mieré ponie§¢ jaka juz dotkngta
towarzysza jego Seribonianusa. Za mg¢zem i 0j-
cem przybywa do Rzymu Zona jego Arrya isyn
Markus, caty przejety nienawisciag do Messaliny,
sprawczyni ich niedoli.

Wypadek chce, iz Messalina w jednej z wycie-
Wdzigk
mtodos$ci przedstawiajacej si¢ w catej peini
zwlkocit jej uwage.

czek swych nocnych spotkata Markusa...
zycia,

Mtodzieniec oszotomiony uroda nieznajomej, na-
znaczona sobie schadzk¢ przyjmuje z zapalem, sta-

wia si¢ na czas oznaczony, nie pytajac si¢ kto jest

ta tajemnicza istota ijak si¢ nazywa. Wreszcie
przytomno$¢ wraca, mtody zapaleniec pyta si¢:

— Kto jestes?

— Jestem Messaling — odpowiada cezarowa.

— Messaling! —z krzykiem wota Markus —
owa Messaling okrutng i bezwstydna? Jam Mar-
kus, syn Petusa, ktéorego na $mier¢ skazatas! spad-
kobierca jego wielkich pragnien! syn Romy gar-
dzacej hetera na tronie.

Mimo tego glosu sumienia, przemawiajacego
w imi¢ naj§wigtszego uczucia, szal wraca, Markus
zgina kolano przed rozpustnica, a ta w nagrode
utaskawia ojca na $§mieré¢ skazanego.

Matka Arrya dowiaduje si¢ o tem; wracajacego
syna nad ranem przyjmuje z oburzeniem matki
obywatelki.

— Shanbite$ si¢ — powiada do niego — nie je-
ste$ juz synem twego ojca Cecyny Petusa. Jutro
Messalina ciebie majacego zy¢ dla chluby naszej,
oglosi publicznie kochankiem i zmusi zy¢ w bru-
dzie hanby, w jakiej sama si¢ tarza. Ojciec twoj
wystapit z nig do walki, w tobie miat znalez¢ ms$ci-

ciela a znalazl... zdrajce! Badz przeklety!
— Matko! — przeryw-a Markus — przestan, bo
patrzac w przepas¢ w ktora w-padtem, sam siebie

Radz wigc, radz, co mam robi¢!
prawdziwa

przeklinam.

— Umrze¢! — odpowiada Arrya,
matka rzymianka.

— Synu! lepsza $mier¢ jak hanba, umieraj
wigc!

Markus wypija trucizng, Messalina przybywa
ale zastaje juz tylko trupa.

— To ja mu umrze¢ kazatam! — wota Arrya—
aby catunem $mierci start z siebie hanbg twej mi-
tosci.

Messalina jak $§miertelnie raniona lwica, szalona
gniewem, uniewaznia utaskawienie me¢za jej Petu-
sa 1 kaze mu natychmiast przy sobie $mieré sobie
zadac.

Ale Petus ztamany choroba, pogngbiony nie-
szcze¢$ciem wlasnem i publicznem, nie ma odwagi
wyroku spetnicé.

Widzac to Arrya, aby go o$mieli¢, przebija si¢
sama.

— No, Petusie — mowi — dalej $miato, patrz
to nie boli.

Ginie wi¢c i Petus, Messalina tryumfuje.

Ale ukoronowana hetera, rozpasana do ostate-
cznosci, wedtug stow Tacyta nieulegajacyth zadnej
watpliwosci, na par¢ dni wprzédy poslubia dawne-
go swego kochanka Siliusa.

Jak si¢ to sta¢ mogto, historya nie objas$nia,
dos$¢ ze zaslubiny za zycia me¢za odbyte, rownie dzi-
wne jak potworne, mialy rzeczywiscie miejsce.
Klaudyusz przez spiskowcow zawiadomiony o tem,
wydaje na wszetecznice wyrok $mierci, co ogtasza
jej Narcyz, poufny cezara a zarazem i spiskowiec.
Messalina struchlata, widzac si¢ otoczong przez
nieprzyjaciol, miota si¢ rozpaczliwie, szuka ocale-
nia ale Narcyz lgkajac sig, aby cezar nie zmienit
swej woli, przebijaja mieczem.

Tragedya ta wystawiona z troskliwoscia dotad
chlu-

bne wydaje $§wiadectwo o staranno$ci p. Tatarkie-

prawie nieznang w dramatach i komedyacb,

wiecza jako rezysera. Dekoracye prawie wszyst-
kie byly nowe, kostyumy to samo, a wszystko wy-
studyowane archeologicznie z przepychem praw-
te pu-
blicznos¢ przywotata p. Tatarkiewicza kilkakro-

dziwie rzymskim. Oceniajac starannos¢,

tnie, darzac go sutemi oklaskami.

O grze artystow niewiele mamy do powiedzenia.
Byta ona bardzo staranna, wystudyowana, czasa-
mi tylko przebijat si¢ brak prawdy, zawsze w sce-

nicznych utworach potrzebnej a szczegdlniej w tra-
gedyach wigkszego zakroju, przygotowanych z tre-
$ci historycznej tak odlegtej epoki. Trudne to
bylo niezmiernie zadanie dla artystow mato maja-
cych sposobnosci do rozwijania swego talentu na
utworach prawdziwie tragicznych. Publiczno$¢
w tego rodzaju przedstawieniach nie gustuje wi-
docznie, bo gdy na fars¢ jaka upodobana przez
i wigce] zapetlnia cata

wnetrzne teatru, tu juz drugie przedstawienie Mes-

siebie po raz trzydziesty

saliny miato liczne szczerby w lozach, a na trze-
ciem polowa tylko sali byta zapetniona.
Tragiczno$¢ na scenie nie ma wielu zwolenni-
nikow.
mizmowi choéby ptaskiemu byle majacemu pozoér

Przewazajac w zyciu ust¢puje miejsca ko-

wesolosci, byle byto z czego si¢ rozémiaé¢ i zabawié
mata chwilkg. Taki duch czasu, tragedya jednak
wroci do praw swoich, gdy mniej bedzie troski
ojutro i wigcej w niego pewnosci.

J. G

WIADOMOSCI

2 pod mpg [ 7 obezyzny,

Zdaje sig¢, ze w tegorocznym karnaw-ale pomimo
Warszawiacy na brak zabawy
zali¢ si¢ nie bedag. W domowych zebraniach nie
brakuje do tego ochoty, publicznych bali przygoto-

stekan i narzekan.

—-

wuje si¢ dosy¢ a przynajmniej wiele o nich mowia,
w cyrku za$ zabawy taneczne z optata dwuztotow-
kowa mialy wielkie powodzenie. Lud tam bawit
si¢ ochoczo; hulat z calym zapalem mtodosci radu-
jacej si¢ zyciem ijego pongtami; z galeryi przypa-
trywano mu si¢ z zajgciem i dziwiono si¢, ze moze
tak weseli¢ si¢... bez sutego traktamentu i burdy

prowadzacej do cyrkulowej klatki.

W wyzynie spotecznej inaczej si¢ to wszystko

odbywa. Gromadzimy si¢ na taneczne zabawy,
ale dopiero o poinocy stajemy w catym komplecie
i obejrzawszy si¢ od stop do gltow, dla przyzwoito-
$ci pokreciwszy si¢ w polce lub walcu, a dla uda- K
nia wesolosci stukngwszy niby ochoczo chotupca ,
fiut!

a w cztery najdalej juz jesteSmy w domu z powro-

W mazurze, po Wieczerzy... w trzy godzin,
tem.

W cyrku lud zbiera si¢ o si6édmej wieczorem, /
muzyka brzmi ciagle, tance na chwile nie ustaja
i hasalby do rana z jednym zawsze zamachem,

gdyby mu pozwolono.

I widocznie w tych uciechach kilkodniowych za-
dnego nie zdarzylto si¢ wybryku przeciw porzadko-
wi publicznemu, kiedy nawet reporterzy wszelkie- j
go rodzaju Kuryerow i Tygodnikow humorystycz-
nych, ograniczyli si¢ tylko na suchem doniesieniu
o odbytej zabawie,
wania obrazkami scen niebywatych ukutych wwta-

bez wydrwiwania jej i illustro-

snych ich mézgownicach.

Postgp to wielki. Dawniej nie tak bywato, z lu-
du robiono poczwary, w opisach jego obej$cia niby
dowcipkowano.. a zapomniano, ze ktamstwem po-
twarczem krzywdzac lud, wyrzadzaja szkod¢ wiel-
ka calej spotecznosci.

Juz to o gtebokos§¢ mysli goniagcych za nowinkami
Wszystko dla nich
dobre co daje pow-0d do tajania i kiwania... palcem

posadzaé¢ bardzo niemozna.

w bucie.



bI\lT(iedaWno dorozkarze warszawscy trudno$¢ za-
{)(i)li (111' przypisujac W}/sokiej taksie ceny Eﬂf(ﬁﬂ’ Z1o-
wladzy podanie po raz drugi o jej znizenie
dmoéwiono im tego, a reporterzy w$miech i da-
kj wotaé zacierajac rece:
Aha! dobrze wam, wtladzey kozta i dzierzy-
melg bic < .. S .
A awniej darli§cie nas ze skdry co sig¢.
g, “Ghaz lizcie tapy 1 skrobcie si¢ w glowre
Zkf{asunklem Ot6z przyszla kryska na Maty-
ska:
do” biedekgm zakiopotanym o byt wiasny i rodzin
t0; ‘HHWntu nieprzyzwyczajonych,
S¢
i'ozk 'C* P’edy 8ami s’§ z wlasnej na§miewaja. Do-
8i,, ~owiem narzekaja bo Warszawiacy mato

zamiast poli-
rzucono szyderstwo, niepomnac, ze cieszac

kiedy ™ P°8tu8uj™i a c*jakze nie maja tego robié,

szyt? °°~6d prawie kazdego o polowe si¢ zmniej-
Drw
zuiusz 2 Tomku we wiasnym domku i dzis

saka n°n” AP *a¢ pieszo, kto wie czy jutro na bo-
chajar.18 P°p” zi®z za nowinkami, kulac
2 Cw r§ce.

iialf0S* n'C" dni zeszlego roku, liczne gf°R°
6tal » ¢ h w przewaznej mierze do zami«k»o.,w.

si¢ 1 chu-

~ ai'8zawie gosci z za Niemna i Bugu, ze m
w jednym z domoéw przy ulicy Marszat-
" Wcelu obdzielenia podarunkami kolendo-

p 1~ umnej rzeszy biednych dzieci.

0k0jlze8zI°

kaz(i° Slldjriej choinki, otrzymato dary, z ktorych

lizn ~ “adat si¢ z garnituru cieptej odziezy, bie-

A

weta'm

sze§édziesigcioro dziatwy, zebranej

se-
ilosci tradycyj-

ra h' °~Uw*a»Porcyi migsa, pieczywa, masla,
nytcler,Jaty i cukru, oraz obfitej
aa Swigta obecne takoci.
ecloem slowem, nie byta to zdawkowa zabawka
milosierdzie, lecz rozumne wsparcie niedoli.
“Wyczaj za$ taki w wspomnianem kole tcwarzy-
®kiem, ustalil si¢ i trwa ciggle od lat juz kilku za
micyatywa pan i panien, ktéore same rokrocznie
Zajmuja si¢ przytem sprawdzeniem na miejscu rze-
~zywistego ubdstwa odbierajacych wsparcie rodzin
*zbieraniem ofiar w pieniagdzach i naturze, usku-
MCzianifem zakupu wszelkich produktéw 1 nawet
Porecznie szyja cala odziez i Pielizng dla bie-
dn%l rzeszy.

.Realem wykonaniu tego zbiorowego aktu mito-
A

8le”dzia ujawnia si¢ tendeneya emancypacyj.na, ca-
y nowiem ,,komitet” kolendowy zazwyczaj niemal
\" (Zn"e z mtodych panienek si¢ sktada.
$ni”® 6z Jednak takiej ,,emancypacyi” nie przykla-
1 Za godna nasladownictwa nie uzna?
A zatem...

szej Matg* -+ Ostawiamy dokonczenie watku na-

w doiny$lnosci naszych Czytelniczek...
w ktor wydarzyt si¢ fakt do§¢ wyjatkowy,
inaczej 8" Wna rol¢ odegrywa krolowa Elzbieta,

Pat)j ,a)lnen Siha zwana.
a obdarzona niezaprzeczonym talentem

WatelsU-tn> f Co wigcej uczuciami prawdziwie oby-
k0’186 Vsleeila}t{l Irlcl(etyllko pozornie %{nika v 1t0 ?(s(f%/%t,)-

Czy>alejako T ?tU ywa rumunskich doty-

UWa8" a rozwo a’-Pr tkﬁ ZWraCa &I fk o

Deta, Sn* J oswiaty w Rumunii, a jako ko-

LladotD tro8kliwos¢ “skierowuje kil za“

“ »i® J“,njm zenskim’ * ”ie
Od" :Ujac'

Iz k,st\é/\l/e}fgagq‘c je gggsto w Bukareszcie, uwazala

7ZkRlem “deratury W miejscowem gimnazyum
ktadu uv- Wtadang jest zle i ze wychowanice za-

$ci. odnosza z nauki tej odpowiedniej korzy-
krolow” gC,znavfczynia wyborng obcych literatur,
ktokoi®~dzita t¢ rzecz kompetentniej anizeli

inny.

Zwrocita si¢ tez do matzonka swego z wyjasnie-
niem tego, co w gimnazyum znalazta, proszac go
jednocze$nie o rad¢ i pomoc.

— Odnajdz pani nauczyciela lepiej uzdolnione-
go, odrzekt krolewski matzonek, a reszt¢ biorg juz
na siebie i przyrzekam wpltyna¢ na ministra o$wia-
ty, iz kandydat twoj obejmie wyktad, o ktory chodzi.

Rzecz wszakze okazata si¢ daleko trudniejsza
anizeli krolowa zrazu sadzita. Kandydatow wpraw-
dzie bylo wielu, nie odpowiadali oni jednak wyma-
ganiom.

Trudna rada — rzekla wreszcie krolowa —
musz¢ si¢ podjaé sama cho¢ na rok jeden wyktadu
w gimnazyum, wtasnym przyktadem wskaze czego
chce i czego zatem wymaga¢ mam prawo.

Stowo to nie zostalo w niezgodzie z czynem,
a krol widzac nieztomno$¢ postanowienia krolowej
ulegt jej woli.

Monarchini rumunska od 1 Stycznia r. b. wyste-
puje tedy jako nauczycielka.
$cisle si¢ chce zastosowac.

Do charakteru tego
Uczenicom z gory za-
powiedziano, azeby na lekcye, krolowej,ktore przy-
pada¢ beda cztery razy tygodniowo,
jak na

przychodzity
inne zwykle lekcye, a jedyna cecha wy-
rézniajaca takowe bedzie obecno$¢ na nich steno-
grafki i jednej z frejlin krolowe;.

Taki rys dodatni emancypacyi niewiesciej daje
nam kréolowa rumunska...

Panowanie dziewicy. Pod takim tytulem paryz-
kie ,,Figaro” daje nam rys francuzkiej dziewicy,
takiej, jaka ja uczynita ostatnia w-ojna. Do tej
epoki, kobiety francuzkie z powodu ciasnego wi-
dnokregu, w jakim wychowanie wiezito ich umyst,
oddane byty przewaznie strojom i uprawianiu lek-
kiej, salonowej milostki, odwodzacej ich serce od
surowych obowigzkéow. Smutne jednak proby przez
jakie przeszto spoleczenstwo, oddziataty takze do-
datnio na kobiete francuzka. Wzigta si¢ ona po-
waznie do nauki i widzimy dzi§ wiele coérek liigh-
lifu, ktore uczegszczaja pilnie na tak zwane ,,cours”,
gdzie profesorowie obznajmiajg ich z zasadami hi

storyi, geografii, literatury, nauk przyrodniczych,
a nawet anatomii, o tyle o ile ta ostatnia nie tazi
wrodzonych wuczué¢ skromnosci
ukonczeniu takich kursoéw,

lo
stuchaczka

niewiesciej.
niejedna
zapragneta zlozy¢ egzamin ze zdobytej wiedzy
i zaopatrzy¢ Sip ma wpdHdit odimifahy 108U; P&t€n-
tem bakalaureatki. Panna Rotszyld byta jedna
z pierwszych, ktéora poddata si¢ tej probie.
znowu poswiecaja si¢ talentom. Utytulowane ar-
tystki chetnie zawieszaja swe obrazy na wystawach
i dlugiemi eleganckiemi paluszkami pokonuja tru-
dnos$ci muzyki, stusznie zwanej
,msza mito§ci”.

Inne

przez Goncourt’a
Salony paryzkie zalane sg obec-
powodzig dzwigkéow. Choéry 1 towarzystwa
muzyczne mnoza si¢ z dniem kazdym, w koncer-
tach na cele dobroczynne przyjmuja udzial cate za-
stepy prawdziwie utalentowanych amatorek, a wie-
le nawet panienek zagtgbia

nie

si¢ w tajemnice har-
monii i kontrapunktu. To tez i do zycia towa-
r-yskiego, podniesienie umystowego poziomu dzie-
J frfncuzkiaj wprowadza nowy czynnik. Do-

tychczas stosunki salonowe ograniczaty si¢ na flir-
ty Dannv pozostawione w zanied-

yey*Z L ialy tylko jakby na lodzi matzenskiej
-wyptynaé co prgdrdj na peilne morze hiaddjoon i po-
wodzen. Dzi$, wyksztalcenie wskazuje kobietom
inne upusty dla glowy i serca.
rozmowa salonowa,

To tez i banalna
od ktéorej mezczyzni uciekali
do buduaréow poétswiatka, zaczyna stawaé si¢ wy-
Jakie pokolenie zon
i matek utworza te szeregi panienskie, kroczace te-

raz po drodze postepu?

miang mysli i przekonan.

Ozy p6jda $ladami ame

rykanek, ktére, zostawiajac po tamtej stronie otta-
rza wszelaka flirtacya, oddajg si¢ obowiazkom do-
mowego ogniska? Oby nagromadzony zapas wie-
dzy matek, wzbogacit umyst i serce przysztych po-
kolen! Takiem zyczeniem witamy sympatyczny
kierunek, pojawiajacy si¢ wsrdod kobiet francuz-
kich.
Leczenie magnetyzmem.

Od pewnege czasu nastapilo w naszem mieScie
kilka zadziwiajacych uzdrowien osoéb, dotknigtych
paralizem, jak si¢ zdawalo nieuleczalnym.

Uzdrowien tych dokonat p. Ch. za pomoca

sowania magnetyzmu zwierzg¢cego,
Z masazem.

sto-
w polaczeniu

Jak nas zapewniaja osoby wiarogodne, p. Ch.
nie uzywa zadnych szarlatanskich sposobow, lecz
poprostu magnetyzuje paralitykow, ktorzy od pier-
wszego posiedzenia poczynaja doznawaé znacznej
ulgi.

Magnetyzer stale mieszka w Lublinie
uproszony, przyjezdza do Warszawy.

i tylko
Przed para tygodniami p. Ch. uzdrowil p. N.,
ktorego lekarze uwazali za stanowczo nieuleczalne-
go, ap. T., mtody cztowiek, rowniez znajdujacy si¢
bez nadziei powrdcenia do witadzy w rekach i no-
gach, dzigki

dniem czuje si¢ lepiej.

kuracyi magnetycznej, z kazdym

Pan Ch. ma by¢ niepospolitym magnetyzerem
i z Ochorowiczem pozostaje w ciaglej korespon-
dencyi, dotyczacej wzajemnych spostrzezen w dzie-
dzinie magnetyzmu.

Eudzet Watykanu. Dzienniki rzymskie oglaszaja
budzet Watykanu na rok 1887. Podlug budzetu
przedstawionego papiezowi przez kardynata Theo-
doliego, dochody Ojca $wigtego wynosza teraz 7
milionéw liréw rocznie,
trze 1 1 p6t miliona,

a mianowicie: $§wietopie-
kapitaty deponowane przez
Piusa IX w bankach angielskich 4 i p6l miliona,
a czynsz dzierzawny z dobr papieskich jeden mi-
lion. Wydatki wynosza natomiast 8 milionow.
Poniewaz deficyt obliczono na milion, papiez za-
rzadzil, azeby w przyszlym roku nie wykonywano
nowych budowli w Watykanie.

[ dziedziny humorystycznej.

NIEWINNA POMYLKA.

Raz na styp¢ do Marcina,
Zjechata sig szlachty chmara,
Gospodarz dosadzil wina,

Az z czupryn kurzyta para.

Przy kielichu i gawedzie,

Jako$ czas ucieka skory,

Wtem ktos$ krzyknat dosy¢ bedzie!
Bo juz dzwonia na nieszpory.

Nasza szlachta, cho¢ pijana,
Lecz jak dzwon na pacierz wola,
Cho¢by byta rozehulana,

Zaraz spieszy do kosciota.

Najpijanszy byt pan Michat,
Kosciét si¢ z nim wcigz obracat,
Bit si¢ w piersi, ci¢zko wzdychal,
Az czotem tawki domacal.



I jak sobie zasnal mito,

A organy mu w uszach brzmiaty,
Co$ mu si¢ o winie $nito...

Gdy wtem... ucicht kos$ciot caty...

I tem si¢ wtasnie przecucit...
Lecz byl w rozmarzonym stanie,
A ksiadz w tym czasie zanucit,
Wsréd ciszy: Do Ciebie Panie!

Szlachcic si¢ zerwal na nogg,
I wrzasnaljak gdyby z miecha:
— Dalibég! ja juz nie mogg!
Pij wasindziej do Wojciecha.

W Berlinie opowiadaja nastepujaca anegdotke:
rekruckiej, jednego dnia
Wtem pod mia-

Na posiedzeniu komisyi
prezydowatl feldmarszalek Moltke.
r¢ postawiono spisowego z oczami niezmiernie zezo-

watemi.

— Tego cztowieka nie mozna przyja¢ do wojska —
odzywa si¢ lekarz przy poborze znajdujacy sig.

— A to dlaczego? — pyta Moltke.

— Bo bardzo zezowaty, nie to widzi na co patrzy
ale przeciwnie...

«— Taki
$nie takich nam potrzeba,
w lewo uderza.

najlepszy — przerywa Moltke — i wia-
co mierzy w prawo, gdy
— Wezmg¢ go do dyplomacyi — odezwat si¢ ks.
Bismark z u$miechem, a z pewno$cig wkrotce wyro-

$nie na dygnitarza.

sie
tych,

Postgp wszedzie widoczny, nawet ztodzieje tak

wyéwiczyli w swojem rzemio$le, ze okradaja
o rabunku ktoérych dawniej ani pomysleli.

Niedawno do piwnicy wice krola Irlandyi lorda
Londondery, wlamano si¢ w niepojety sposob i skra-
dziono 130 koszéw butelek z winem. Lord zmart-
wiony, zrobil w pismach nastegpujace ogloszenie:

ktorzy
Poda-
rowane bowiem zostalo domowi memu przez monar-
chow i godne jest aby go pili cesarze i krolowie. Pro-

sz¢ wigc o przystanie jakiego czltowieka do mego mie-

,»Nie przypuszczam, aby panowie ztodzieje,

ukradli mi wino, umieli oceni¢ jego wartosc¢.

szkania, ktoremu slowem honoru zargczam wszelkie
bezpieczenstwo i zobowiazuj¢ si¢ mu za kazda butel-
ke, ktéra mi odniesie z nienaruszona pieczatka, za-
placi¢ bez réznicy gatunku, jedng gwine¢ gotowka.
Wino bowiem moje naturalnie, ze zostanie sprzedane,
dlaezegdézby mnie wigc nie miano oddaé pierwszen-
stwa.”

Czy odezwa skutek odniosta niewiadomo, ale jezeli
bezpieczenstwo publiczne bgdzie si¢ rozwija¢c w sto-
sunku przeciwnym sprytowi ztodziejskiemu, to jedy-
nym ratunkiem bedzie... optata asekuracyjna.

Wyborna historye opowiadaja sobie w petersbur-
skich kotach muzycznych o Buelowie i Rubinsztei-

nie.

Gdy kilka miesigcy temu pierwszy z nich zaproszo-
ny zostat do dyrygowania koncertami tamtejszego to-
warzystwa muzycznego, wszedl na pierwsza probe

z tajemnicza jaka$ paczka pod pacha.

Gdy z wielka uroczystoscia odwinal takowa, ukaza-
to si¢ kilkadziesigt niebieskich otéwkow, ktore Bue-
low rozdat migdzy cztonkéw orkiestry z prosba, moty-
wowang w dilugiej przemowie, by za pomoca tego da-
ru, zechcieli sobie zapisywa¢ jego uwagi lub zmiany
wprowadzone do pojedynczych glosdéw.

Gdy po wyjezdzie Buelowa, Rubinsztein objal po-
nownie swe stanowisko dyrektora, zjawit si¢ rowniez
na probie z tajemnicza jaka$ paczka.
ofiarowal panom

— Styszatem, zZe pan Buelow

otowki do zapisywania jego uwag i zmian, wigc ija
przynosz¢ panom dar, ktéorego prosz¢ uzy¢ do wytar-
cia owych zapisek — rzekt i ukazat kilkadziesiat ka-

watkoéw gumy.

Z HEJNEGO. (¥)

Kto majatek wielki ma,
Jeszcze mu przybedzie w trzos;
Kto ma malo straci wnet,

Co mu w darze ztozyt los...

Jezli jednak nie masz nic,
Btaznie! przebij serce wskros,
Gdyz zy¢ wolno tylko tym,

Co w kalecie maja cos...

Z NIE-IIEJNEGO

Kto majatek wielki ma,
Moze on mu runa¢ w pyl;
Kto ma mato, wzro$nie wnet,

Byle tylko skrzetnym byt.

Jezli jednak nie masz nic,
Bracie zwalcz rozpaczy szal,
W wiasng prace silnie wierz,

A na zycie begdziesz miat.

Jozef Niemir.

(*) Kuryer Codzienny.

NVENT ION

Odpowiedzi od Redakcyi.

P. Maryi Moczarskiej to Lipowcu. Za pamigé
i zyczenie serdeczne przesytamy podzigkowanie. Opta-
tek symbol braterstwa chrze$cianskiego, niewymowna

nam zrobit przyjemnos$¢. Jakze to dar wielkiego zna-

czenia, ktorego mys$l gdyby ogarngta ludzko$¢ jakze
inaczej byloby na $wieeie.
na-

Zbieranie marek pocztowych stalo si¢ niemal

migtno$ciag niczem niezaspokojona. Zbiera je wiele

osob, ale po co, dla kogo i najaki uzytek, nikt do-
ktadnie nie umie objasni¢. Jezeli za§ poda blizsze
wiadomosci o kupujacych marki, to ztymi do tadu

doj$¢ niemozna. Przynajmniej nie znamy nikogo co-
by marki sprzedal i wzial za nie pieniadze.

Zebrane jezeli przystane zostana oddamy p. G. za-
palonej zbieraczce marek ijuz majacej ich przeszto

Sto tysigey.

LAWIADOMIENIA.

BIURO KAUCYONOWANE
Guwerneréw, Guwernantek iBon, Eugenii Henne-
Krakowskie-
(Dom

rekomendacyi

lowej, dawniej Heleny Dabrowskiej.
Przedmiescie N-r 79, mieszkania N r 23.
SS. Piotrowskich, Pasaz Roeslera.)

PBEYJACIELA BEIiECf
numer 2 wyszedt z druku i zawiera:
Jubileusz kartofli. —Rozkosz natchnienia (wiersz).
Mtodos¢ Henryka IY-go. — Krolowa Jadwiga

Bulgarya (z drzeworytem). — Z sierocej doli (po-

wie§¢).—Z prawdziwych wydarzen. Dodatek: Mto-

do$¢ nie wréci. — Broccia, Janek 1 wiejski chto-

pak (wiersz). — Przygody Stania (z drzewyryta-

mi). — Na co si¢ przyda czytanie? (wiersz). —Kar-

melki. — Odpowiedzi od Redakcyi.—Zadania i ta-
miglowki.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami.

S:EnK>x

Dnia 1 U pca 1886 roku zatwierdzona zostala przez Wladze najwigksza.
szawie.

Sikola 7enska damskiego krawiectwa i kroju bielizny,

Mam honor zawiadomi¢ niniejszem

Rodzicow i Opiekundéw, ze zapisy na

kursa nauki kroju i szycia z dniem 16 Lipca 1886 roku, przyjmuja si¢ u podpisa-
nego, odznaczonego Medalami na wystawach, patentami wynalazku za Najnow-
szg, najpraktyczniejsza metod¢ kroju wszelkich ubioréw damskich i za naukg.

Osobom konczacym catkowity kurs nauki w szkole, wydaj¢ patenta

legalizowane

przez Urzad Starszych Zaromadizanmita Kraweow, ktdre sa konieezne dia tyci 8edb,

ktore w Cesarstwie pragnag otworzy¢ pracownie i magazyny.
jako i rossyjskim wyd. 11-tepo rs. 3 kop-

sukien wyd. 10 nowe w jezyku polskim,
30, linijki krojowej, utatwiajacej

bardzo nauke

Cena metody kroju

rs. 1 kop. 50, metody

rysunku

kroju bielizny rs. 2. Wtasciciel szkot krawieckich w Petersburgu, Moskwie, Lwo-
wie i w Warszawie Nowo Senatorska Nr 2.

Ksawery GlodzinAld.

AjoSEOJenoJ lcnayporo. Bapmana, 25 AcKaGpa 1886rf Redaktor J. K. Gregorowie/- Wydawca K. Skiwski. Druk K. Skiw Mkies 0o, Warszawaj Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek.



Tygodnik Mad.

Ubiory i roboty.

N. 1. Wskazanie

Opis do N-ru 2.

{Dokonczenie.)

wyszycia §ciegiem renaissance.

Dodatek do N-ru 2,18867 r.

Patrz ryc. 9—11.

z przecietemi

przodami i plecami

jest szczegodlniej korzystna dla osob

dobrej tuszy.

Cienka linia na lig.

36, 37140 oznacza przyszycie 10

N. 4. Ponczochy z wstawka
koronkowa. cent. szerokiej riuszy z pidr zakon-
Ryci 4 dstawi czonej wisiadetkami z konch e-
yena . ‘prz‘e stawia N. 4. Ponczochy z wszywka koronkowa. '] .. Y p'
czochy cieniutkie rtowej; powyzej dana wazka szmi-
niciaue (fil d’Ecos- zetka z plisowanej
illuzyi. Fig. 42 daje

se) w paski' biate i

2 Plaszczyk z szerokiem czarne,

ozdobione

rfkawami. Patrz r. 6 w N. 1 w zwierzchniej cze-
§ci trzy razy wszyta
‘ cent gyerokg koronka ohaiitilly.
N.7- "i. Ekran z ruchomemi taflami. Patrz
lig. 7fi— 77.
1Ok(ostumcnt liczy 98 cent. wysokosci a 67 sze-
X1« mn w $rodku osadzone
Litu]-* 11 '~"’e cienkie plyty miedziane, ujgte w

du;',.jV,'! ?ilmkl Metalowe i pokryte ze strony przc-

maloW|[’01CollU/ Ovvemi kafelkami na
ane,bukiety kwiatéw,
1({ "'~“dzianych desen wypala
v | Ubraoie strojne. Kréj na

e aTE

Strejims,,-

konoui odro

Ila Z ,;rfi.
Pe Je chi-
110 z krotkim
b'eiiem, stu.
VO moze na
obiad pro-
szony lub
zebranie wie-
czorne ola
Mtodej meg-
zatki, uszyta

bez tronu

Ekran z ruchomemi taflami.

i fig. 70—77.

stynowi ubi"
Etille zaku' !'T0 "il'owe-

fi0 lo CO)t {(4'vabnemi falbankami
z ~°ko,v SZlokiemi. Draperya z crepe
*llada na tr/"Ua W fi°6woéjne odmienne

st-inOvvaua 'u "ad bufg 35

I;,z z snjg \W °koto wszywa si¢ w pasek

> "I<nvv - ,Ua' Przod sukni pokrywa bryt
p (' tkan,; szeroki, bogato haftowany
z pra®tog0 - (*°hi podtozony bufa krepowa,
W i,,]. Lljku zakonczony szlakiem, z le-
,/MU”"°Wanv ~ Podpigty. Stanik bawetowy
’Jb' sj(, * z *fhi, na biodrach plfdciety,
fiodtug fig. 36— 42; forma'ta

podiug fig. 77.
si¢ serwaserem
arkuszu

Sjiédnica z gtadkiej
111 trzon1|"KZOlla n ~°*1l z Pi'z0(tu dwoma, z tytu na tre-
wycietomi w zabki.
de Cliim
punier, z tylu
cent. szeroka, u gory za$

ktorych wy-
N;

N. 9. Taboret z haftem renaissance.
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Desen szlaku do ryc. 4 w N-rze 1.

N. 8. Ekran z ruchomemi taflami.

a 130
brytow
dhugich; zszytych naprzemian,

forme¢ krotkich rekaw-
kow, wutozonych w

cztery sute koutrafal- N. 3. Plpcy do ryc.
w N-rze 1.

dy, po 2 cent. szero-
kie.
N. 17 iryc. 21 w N-:ze 1. Suknia suto pod-
pinana.
Spodnica oddzielnie przedstawiona na ryc. 21

w N. I, dopetniona stanikiem bawetowym z mate-
ryi surah, odrobiona jest z rozowej snrah i takie-
goz muslinu, przybrana kokardami z wstazki. Spo-
dnica podszewkowa oszyta u dotu wazkiem jedwa-
bitem plisowaniem, z prawego boku dane pliso-
25 cent. szerokie, zajmujace wyzej nad po-

towa diugo-

wanie

$ci sukni—
lewy  bok
pokrywa w
catej dtugo-
bufa,
przewiazana
kokardami
taczacemi
brzegi ilra-

Sci

poryi. Prze-
dnia fartu-
szkowa czgsé
draperyi .li-
czy 112 c.
dlugosci

Patrz r. 7.

sute upigcie tylne wymaga dwoch
dwoch z muslinu po 112 cent.
sfaldowanvch w gorze

szerokosci;
z materyi,

i upigtych podlug ryc. 21.

N.

Patrz rye. 1i 10—11

e T o
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sriESE -t;;
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Odrobiono z biatego

marynarskie, dla dziewczynki
lat 7— 9.

lodenu,

19. Ubrane

podtug formy bluzy
marynarskiej jednakowej dla chlopcow i
dziewczynek: przody zapigte jednym rz¢dem
guzikow, podtuzny wykrdj szyi dopelniony
od spodu plastroncm z kolorowem wyszyciem
krzyzykowym. Szerokie rg¢kawy przymar-
szczone u r¢ki w prosty mankiet. Spodniczka

utozona w kontrafatdy, z jednego boku ma
wyszyte dwa pasv iniedzv

™M, WSS

XX KM MH KH S$S  Hilifi

yjisno o]i<r. ¢. o.iw. nieb. flrzew. c. /.0l. czerw-brtjz

N. 11 e (6]



N. 12. Lilianie glowy balowe dla mlodej meza-
tki. Bozeta z illuzyi prsepieta bukiecikiem
kwiatow.

marynarski zakonczony szerokiem wyszyciem;
kokarda i szarfa jedwabna.
N. 20. Ubranie dla chlopczyka lat 5— 7.
Kroéj zakietki znajda czytelniczki na prze-
szlorocznych arkuszach z formami, liczy ona 4(i
cent. dlugosci, otwarte przody odwiniete sa
w ranwersy u gory 8, u dolu 10 cent. szerokie.
Majteczki krotkie z boku zapiete, sa z przodu

N. 22. Suknia zdolna piérami. Opisi kréj na arkuszu N. XVII,
fig. 74—75.

przyszyte do stanika spodniego zapinanego z tylu, tylne brzegi przypinaja si¢ na guziki. Model ubrania
byl z piaskowego sukna, z kamizelka faldowana z materyi w paski popielate i pasowe. Guziki plaskie me-
talowe.

N. 21. Ubranie dla dziewczynki lat (— 8.

Sukieneczka biala batystowa ma przody i plecy dlugiego stanika zapinanego z tylu ulozone w kon-
trafaldy 2 cent. szerokie; Srodkiem przodéw dana kamizelka drobniutko plisowana w gérze 13, u dolu 10
cent. szeroka, z kokow otoczona falbanky haftowana -c/a cent. szeroka. Spodniczka 30 cent. dluga, 218
cent. obwodu majaca, drobno zmarszczona, przyszywa si¢ do stanika, u dolu zdolna ja drobno zakladki,
przedzielone wszywka haftowana 3 cent. i zakonczone falbanka 7 cent. szeroka. Szarla rozowa jedwabna.
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N. 17. Ubran'e
we z okryciei" *.fl£

X. 15. Suknia balowa z trenem. Przéd i opis przy N- 16. Suknia z wyco tym stanikiem. irye 21 »
rye. 2 w X-rze 1. Kréj na arkuszu N. KI, fig. oG—42.
N. 23. Suknia z draperys $cigta szpiczasto. Kro6j na arkuszu N. IX, fig. 00.
Strojna suknia wizytowa ma gladko uszyta spédnice z adamaszkowej materyi w desef nicbicskl

z z6ltym, 'z ktérej dany 'kolnierzyk i plastron; gstadki granatowy aksamit uzyty na draperya i stanik
/wracamy uwage na oryginalna forme draperyi, podszewkowanej matorya surah, ktoérej polowe daje *
na fig. 30. Szpiczaste rogi przednie spadajace gladko, w gorze sfaldowane podlug znakow wszyte _

w pasek. Tylnv bv::cy nie zszyty na dlugos$é rozporka (od 1 do 28) dalej laczy si¢ szwem do 103, Il
réwniez i u dolu a i6g*‘ tworzacy sic przez to jest niewidocznie przyczepiony do sukni. Bryt dopeln”
jacy (i) zmarszezony w gorze i wszyty w pasek, podpiety jest gwiazdka do gwiazdki. Brzegiem bawetow-

go Stanika przewiazana szarfa z podwéjnie wzigetej repsowej materyi, trzy metry dluga
szeroka, ozdobiona na koncach rozetami szmuklerskiemi.

N. 24—37. Uorania dla lalek. Kréj na arkuszu X. XX, fig. §

Ityciny 26__-27 przedstawiaja lalk¢ w postaci chlopczyka w marynarskiem ubraniu,
Uszytem z granatowego trykotowego materyalu; formy dane na fig. 58 — 68 odpowiednie sa
"a lalke 38 cent. wysoka, ubranie podszewkuje si¢ i wykoncza tak, jakby si¢ szylo do no-
szenia Bluza (fig. 61— 63) zmarszczona u dolu do 21 cent. i wszyta w pasek 24 cent. dlugi,
22 cent. szeroki” przody zapiete niewidocznie na haftki, przybranie stanowi naszycie z bialej
Met,i dano na kolnierzu, pasku, mankietach i plastronie. Czapka przedstawiona oddzielnie
Ha ryc. 37 sklada si¢ z denka trykotowego w ksztalcie woreczka 28 cent. szerokiego, zmarsz-
bzonen-o i wszytego w pasek 2 cent. szeroki, pod ktéory dana sztywna podszewka; dwa pompony
przyszyte z boku! Rycina 32 przedstawia ubranie letnie z szarego plétna, dane oddzielnie
1z kapeluszem na ryc. 33— 36; kolnierz, mankiety i krawatka dane z pasowego perkalu. By-
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V. 20. Ubra- X. 21. Sukienka dla dziew-
nie dlachlo- czynki Ivt6 8.
pczyka 1lat

5—i.

in .
‘9*  OKrycie balowe.

atl-z ryc. 9w N rze 1. N. 19- Ubranie dla dziewczyni(f lat — 9.

"ilia 28 — 29 przedstawia paletot z piaskowego lodenu na jedwabnej podszewce, z wykladanym Kkolnierzem i kla-
kami, zapiety na dwa rzedy. Teka na ksigzki zrobiona z kawalka tektury, 14 cent. dlugiego, 8 szerokiego z ro-
Sttni zaokragloncmi w jednym koncu, ktéory wygina sie podlug ryc. 31, boki dodane z oddzielnych kawalkow
p° 6 cent. dlugich, 2 c/szerokich; wierzch oklejony jest brazowym papierem nasSladujacym skére, Srodek glanso-
"aiiyin niebieskim. Klapka zwierzchnia dodana z oddzielnego kawalka tektury pokijtcgé iuticm, z bizonow
“Ujetego listcwjca z pasowej skérki lub plétna; na rogach wybite sa dziurki do zapinania na guziczki, przyszyte
u dolu teki. Rzemyki po 20 cent. dlugie opatrzono w koncach sprzaczka, stluza do zawieszenia teki.
N. 38. Ubranko strojne.
Na owalnej podstawce ze sztywnego tiulu, oszytc drucikiem i objetej wstazeczka, ulozone jest ubranko

X. 14. Sukieneczka dla dziew-
czynki lat 1—3. Patrz r. 16

w K-rze 1. Ki6j i opis na ar-
kuszu N. XIII, fig. 40—53.

N. 13. Fartuszek szydelkowy.
Patrz ryc. 45. Kro6j na arkuszu
N. vV, fig. 24.

z koronki 12 centymetrow szerokiej i z bukietu réz z aksami-
tnemi lisé¢mi.
N. 39. Ubranko z koronki i wstazki.

Podstawe stanowi pasek sztywnego tiulu w $rodku 5*2 "
koncach 2 cent. szeroki, z brzegu przedniego 23, z tylnego
20 cent. dlugi, dopelniony tiulowem denkiem pélowalnem 1212
cent. dlugiem, 5'/2 szerokiem. Na uklad wskazany na ryc.
39 wychodzi 110 cent. koronki haftowanej eeru, 14 cent.

N. 23. Suknia ze szpiczasta draperya. Kréj na ark. N. IX, f.30.



Szlaczek
N. 40 41.
omewaz obecnie

¥ zm.utjeh pizedmiotéw,

Bierze sie
do potrze-
grubszy

ich roboty.
odpowiednio
bnej wielko$ci
lub cienszy promien ré-
wno przycietej wloczki,
przewiazujeigo si¢ mocno
podlug ryc.'41, w odste-

Sciegiem luznym.

szerokiej. Ko-
kardy z jasno
brazowej wstaz-
ki z brzegiem
w pikoty, s c.
szerokiej.

Pompon wiéczkowy,
pompony uzywane

sa do ozdo-

podajemy wiec spnsol
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na arkuszu X. XV lig. 6S—71. "

Przepisz
gospodarskie.
Tort makowy.
amoczy ¢
iunt maku, je-
zeli mozna na

N. 25. Zabki szydelkowe z tasieme-
czka.

noc, jezeli za$ to by¢ nie moze,
to na kilka godzin przed utar-
ciem, jezeli za§ wi¢kszego wy-
maga posSpiechu, to na chwile
wrzuci¢ do wody wrzacej. Ja-
kimkolwiek sposobom si¢ przy-
rzadza, nalezy go po wymocze-

niu wymy¢ kilka razy i przez

pach od 2 *2 do 6 cent
i przecina, nastepnie wié-
czko w odstepie miedzy . 80. X. sinika. sito przecedzi¢ do czysta, po-
Kroj na .arkuszu PR . ..
zwigzaniami. Pozostale X-v. fig. temutrze¢ jak najmocniej,
ztad kulki czesze si¢ grze- wprzéd nasucho, a potem do-
bykiem, obcina w okolo N. 32. Ubr.-inie lewajacpo trochu slodkiej
do okraglosci, dla osta- plécienne dU Smietanki, ktorej
tecznego wyréwnania Dl balke v >'31. Ttka na ksigzki lalki. Patrz ryc. byé powinno i
trzyma nad parg, przyczem narskiem. Patiz X 27, Plecy 26 1.33—36 kwaterki. Bo utar-
wystajace nitki odznacza e,z do ryc. 26. tego maku przyda¢é
si¢ do przycigcia nozy- czeSciami 30 z6l-
czkami. tek, funt cukru,
N. 44. Serweta z dese- otarta z 2 cytryn
niem wypalanym. skorke i funt kar-
Rycina 44 przedstawia 38. Ubra nko toflanej maki: a gdy
serwete odpowiednia do stréjne. wszystko, nie liczac
przykrycia szkatulki ze f’n w to ucierania ma-
srebrem, zarzucenia na porecz od sofy, lub po ku, wyrobi sie w
wieszenia na S$cianie. Model ze skéry baru jedna strone przez
niej w najlepszym gatunku liczyl 138 co,t godzine, przydaé
dlugosci, a (i:! szerokosci mial brzegi zakon. >\ 33-36. TJbranjp! tegiej piany z 18
c zoi Icmiiulail:lil;.cmsz N. 39. Czepeczek bialek, 1’otem prze-
koronki i wstazki t°zyé masse do for-
pompona
mi z hr
rowoe N.37. Czapka
wléczki dla lalkir. 26 N. 40. Pompon wlé
podszew czkowy. Patrzr. 41.
ke¢ stanowi satynka
brazowa. Efekto my maslem wysnia
wny desen wypalo rowanej i wysypa
ny na skérze, wj nej bulka i zaraz
konvwa si¢ w ton sadzié¢ do pieca.
sam sposéb jak wy Obwarzanki  pa
palanie kwasem na rzone innym .sjm
drzewie. sobem.
N. 46-47. Ser- Wziaé pélkwar
weta z wyszyciem ty mleka goracego,
sznureczkowem filizanke topionego
masla, zaparzyi
N. 43. Szyfonierka na S$ciereczki od kyrzu-
N. 37. Kapelusz okragly
/28 - .
X 42. Kapelusz filco
wy dla mlodej panien
ki. Patrzryc. 28 w X 1
i S$ciegiem plaskim.
Desen patrz fig. 78-7 9.
1lo z grubego plé-
tna liczy 143 cent.
dlugosci a <i . szc_
rokosoi; brzegi podtu-
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Kim obrabkiem; jeden Serweta . ) noéw. Patrz ryc. 40.
. >esen wypalany na skoérze.
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fartuszka ryc. 13.

oszyty koronka 5 ,on(>

szeroka, powyzej

biony gwiazdkami haf-
towanemi podlug r. 47
i literami podlug fig.
‘y- Drugi brzeg po-
przeczny wyciety jest
w trzy ze¢by, po 19 c.
szerokie, wazko (pre-
biono i uszyte

niciana
koronka. W kazdym
zebie wyszyta jest ro-
zeta §ciegiem gypuro-
czkowym i |>askim,
bawelna pas ktérej

czwartg cze$é (bije f. 78
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X 46. Serweta z wyszyciem. Patrz ryc. 47 i fig

robie dobrze nad zarom,
poki ciasto nie
knie. Gdy przestygnie,
wbié¢ po jednemu jaj 10,
i robi¢ z tego obwarzanki.

przyzél-



